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22 pazdziernika

Od trzech dni jestem mloda mgzatka. Zdaje mi sig, ze jestem pograzona we $nie. Chodze
po mieszkaniu, ktére jest moim mieszkaniem, a ciagle mam uczucie, jakbym spata i nie mo-
gla si¢ rozbudzi¢ dostatecznie. Ubrana jestem w jedna z moich panienskich sukienek, gdyz
modj maz zadecydowat, ze wyprawnego szlafroczka szkoda. Przykro mi bylo trochg schowaé
go do szafy, bo cieszytam sig, ze bede mogta chodzi¢ po pokojach w tureckim szlafroku z
trenem 1 na jedwabnej podszewce. Nie chcg si¢ jednak Julianowi sprzeciwiaé, gdyz i tak wi-
dzialam, Ze nie byt kontent, gdy wydobywatam z kufréw moja wyprawg 1 na srebro strasznie
glowa krecit. Jego matka, ogladajac moja bielizng, zapytata mnie:

— Czy to perkalowa?

Zawstydzitam si¢ strasznie, bo sama nie wiem, czy rzeczywiscie moja wyprawna bielizna
jest perkalowa lub ptdcienna. Wiem to jedno, ze rodzice dali mi co mogli 1 ile mogli. Tak sa-
mo 1 posag. Nie wiem, czy ulozyli si¢ z gory z Julianem, ile mu za mnie dadza, ale boj¢ si¢
bardzo jego niezadowolenia. To dziwna rzecz! Zaledwie trzy dni mdj maz jest moim mezem,
a zaczynam si¢ go ba¢ nie na zarty. Zreszta i dawniej, przed $lubem — kiedy si¢ jeszcze o
mnie staral — balam si¢ go ciagle. Wtasciwie nie batam si¢ jego samego, ale jego niezadowo-
lenia. A on byl ciagle niezadowolony i tak badawczo po wszystkich katach patrzyt kiedy sie-
dzial przy stole i niby ze wszystkimi rozmawiat. Ja z nim rozmawia¢ nigdy nie moglam, bo
nas samych nigdy nie zostawiali w pokoju. Jak nie byto mamy, to byla moja mtodsza siostra,
Kazia. Myslatam, ze jak za maz za niego juz pdjde, to bedziemy mogli nagada¢ si¢ do woli.
Ale to jest jako$ inaczej niz ja przypuszczalam. Ciagle si¢ Juliana bojg, coraz wigcej 1 nie
mam z nim o czym mowi¢. Moze pdzniej bedzie inaczej.
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Mam co dzien wielkie zmartwienie. Wieczorem musz¢ dysponowac obiad i nie wiem, co
wymysli¢. Julian duzo rzeczy nie lubi, a ja w domu nigdy si¢ tym nie zajmowatam. Mama
mowita, ze dobrze wychowana panna nie powinna si¢ miesza¢ do spraw kuchennych i gnie-
wala si¢ na mnie, kiedy raz pieklam sobie zajaczki 1 krzesetka z kawalka surowego ciasta,
ktére mi data kucharka. A przeciez teraz chciatabym bardzo zna¢ si¢ na kuchni. Magdalena,
nasza sluzaca do wszystkiego, nieszczegdlnie gotuje 1 widzg, ze Julian jest w coraz gorszym
humorze, kiedy siada do obiadu. Azeby tylko nie widzie¢ jego kwasnej miny juz chetnie po-
sztabym do kuchni jak jaka$ Niemka i1 dopilnowalabym Magdaleny... ale c6z, ona od razu si¢
pozna, ze na niczym si¢ nie znam i przestanie mnie szanowac. Juz i tak wczoraj zapytala
mnie: ,,Czy pani kaze wzia¢ pierwsza krzyzowa?" Odpowiedziatam: ,,Naturalnie, moja Mag-
daleno! Naturalnie!" Ale nic nie wiem, co to za pierwsza krzyzowa. Wiem, ze sa gamy krzy-
zowe 1 bemolowe, ale 0 migsie nie mam najmniejszego pojgcia. — Wczoraj nagle przy obie-
dzie Julian zapytal, czy moja mama chodzila w piatek na miasto. Zmarszczytam brwi i odpo-



wiedzialam, ze nie. Parsknal §miechem i rzuciwszy na stot serwetg, zawotatl: ,bylem tego
pewny!" Z trwoga pomyS$latam, czy to nie jest aluzja do sktonienia mnie do chodzenia z
Magdalena na targ piatkowy. Jeszcze by tego brakowato! Mama mowita, ze przekupki nie
lubia pan na targu i mowia umyslnie brzydkie wyrazy, zeby oduczy¢ panie od chodzenia ra-
zem z kucharkami na targ. A zreszta nie mam odpowiedniego ubrania. Mam nowy zakiet i
tadna peleryng, przeciez w tym po targu chodzi¢ nie bgdg.
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Dzi§ Julian, wychodzac do biura, zapowiedziat mi, ze wieczorem pdjdziemy do teatru
Rozmaito$ci. Bardzo si¢ z tego cieszg, bo wieczorami siedzimy w domu, czytamy Kurier, a
potem on chodzi wkolo stotu, a ja sama nie wiem, co robi¢ z soba. Julian nie jest zly, ale ma
charakter pochmurny i usposobienie wcale niewesote. Skoro wchodzi do domu, to si¢ robi
zimno, jakby nagle kto$ na zawieruch¢ drzwi otworzyt. Jest podobno przystojny i moje ku-
zynki zachwycaty si¢ nim przed moim $lubem. Dla mnie Julian jest za wysoki, zanadto impo-
nujacy, chodzac, butami skrzypi i je w sposob, ktory mnie szalenie denerwuje. Ja przy nim
wygladam jak szczur, bo jestem drobna, mata, chuda i mam cer¢ $niada. Kupitam sobie przez
stuzaca w aptece pudru, ale to nic nie pomaga, bo puder si¢ nie trzyma. Mama nie pozwolita
mi si¢ pudrowac, cho¢ sama pudrowata si¢ w sekrecie. Julian ma bardzo tadna cerg i prze-
sliczne r¢ce. Chwilami zdaje mi sig, ze Julian na mnie patrzy z niezadowoleniem 1 wtedy
zimno mi 1 czujg¢ si¢ bardzo smutna. Wiem, Ze nie jestem bardzo tadna, ale przeciez bytam
taka sama przed §lubem, a nawet jeszcze brzydsza. Sam mi si¢ pierwszy oswiadczyt 1 to na-
gle, przy drugim spotkaniu. StawaliSmy wlasnie do kadryla. On byl najszykowniejszy ze
wszystkich mezczyzn tam zebranych 1 wszyscy mowili, ze to bardzo dobra partia. Wiedzia-
tam, Ze inne panny zazdroszcza mi, Ze wla$nie on ze mna ciagle tanczy i najwyrazniej mi asy-
stuje. Zapytal mnie, czy upowazniam go do czgstszego bywania w domu moich rodzicow.
Powiedzialam ,,tak", ale bez Zadnej mys$li przyrzeczenia mu mej re¢ki, 1 zaraz tak on, jak
wszyscy, zaczgli uwaza¢ go za mego narzeczonego. Ojciec nie chcial go mie¢ za zigcia, we
mnie obudzit si¢ duch przeciwienstwa — 1 zostalam zona Juliana. Wszyscy unosza si¢ nad
nim, ze to bardzo porzadny czlowiek. Nie pije, nie pali 1 w karty nie gra. Ciotki moje byty
nim zachwycone. Ja nie wiem, co o nim mysle¢. Jestem glupia i Julian jest dla mnie widocz-
nie za powazny. Myslalam, Ze si¢ bedziemy kochali, ale wida¢ w malzenstwie mitos¢ inaczej
wyglada. Zreszta, moze ja go kocham. Przynajmniej powinnam go kocha¢, bo przysiggltam
mu mito$¢ do $mierci. Postaram si¢ go kocha¢ powaznie i rozsadnie. Tylko tak jako$ smut-
no!... tak jako$ bardzo smutno!

20 listopada

Z obiadami coraz gorzej. Magdalena si¢ zaniedbuje i nigdy obiad nie jest na oznaczona
godzing. Jest to gldwny punkt niezadowolenia Juliana. Zacze¢tam juz sama chodzi¢ do kuchni,
ale Magdalena si¢ rozgniewata i powiedziata mi: ,,Niech mi pani nie nadeptuje na pigty". Od-
powiedziatam jej zaraz: ,,Niech si¢ Magdalena nie zuchwali", ale ona obrazita si¢ na dobre i



przestala obiad gotowacé. Zlgktam si¢ bardzo i posztam do pokoju, gdzie siedziatam cate pot
godziny ptaczac. Potem wzigtam kieliszek wodki 1 zaniostam Magdalenie do kuchni, Zeby ja
udobrucha¢. Wypita i odwrocita si¢ do mnie tytem. Obiad byl o godzing pdzniej, a kotlety
zupehnie spalone. Magdalena powiedziata Julianowi, ze to ,,bez pania", a Julian, uSmiechnaw-
szy si¢ cierpko, odrzekt: ,,Wiem, ze mam w domu... lalke". Mnie tzy puscity si¢ z oczu stru-
mieniem i1 pobieglam zamkna¢ si¢ w swoim pokoju, gdzie siedziatam bez lampy i §wiecy caly
wieczor. Tylko od latarni gazowej padato §wiatlo na podtoge. Ja ciagle ptakatam nie tylko o
te histori¢ obiadowa, ile, ze mi taki bol 1 smutek w piersi wezbrat i razem z tymi tzami zdawat
si¢ sptywac¢ z moich oczu. Myslalam, ze duszg z siebie wyptaczg. O 6smej postyszatam jak
Julian wychodzit z domu. Pierwszy to raz po §lubie zostawil mnie wieczorem samg. Zrobilo
mi si¢ bardzo strasznie w tym pustym mieszkaniu. Batam si¢ wsta¢ 1 poszuka¢ zapatek. Na-
przeciwko zaczgli gra¢ na fortepianie i to mnie dobito... Zacz¢tam znow ptakac 1 osungtam sig
az na podlogg, tak mnie tkania dusity. Wotatam po cichu: ,,wody! wody!" a przeciez to bylo
glupio z mej strony, bo nikt mnie nie styszat i stysze¢ nie mogt. P6zniej wstatam, rozebratam
si¢ 1 potozylam spa¢. Podobno pierwsze miesiace po §lubie nazywaja sig... miodowymi mie-
sigcami! Czy to by¢ moze? Czy to by¢ moze!

Nazajutrz

Julian powrdcit dos¢ p6zno 1 pogodzit si¢ ze mna na dobranoc. Jestem kontenta, ze si¢ juz
na mnie nie gniewa, ale zarazem forma pogodzenia zrobila na mnie dziwne wrazenie. Poczu-
tam si¢ upokorzona. Zdawato mi sig, ze ja musz¢ pogodzi¢ si¢ z tym czlowiekiem, ze mnie
nie wolno zasna¢ rozgniewanej, ze on w formie zartobliwej kaze mi by¢ dla siebie uprzejma 1
zarzuci¢ sobie r¢ce na szyje. Gdy doszto juz do tego, ze przyciagnat mnie do siebie 1 zaczat
calowa¢, zamkngtam oczy, bo mi wstyd byto za siebie sama, Zze nie mam odwagi powiedzie¢
mu: ,,Nie chceg twych pieszczot, serce mnie boli", ze jak manekin w jego rekach jestem bez-
silna 1 glupia, bez checi, bez woli, bez moznos$ci pozostania na chwilg samej ze smutkiem
moim.
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Przypomniatam sobie, ze jako mg¢zatka, mam juz prawo czyta¢ nieprzyzwoite ksiazki i po-
stanowitam zaabonowac je w pierwsze] lepszej czytelni. Tylko na to trzeba si¢ odwazy¢
wyj$¢ samej na ulicg. W domu nie wolno mi bylo wychodzi¢ samej. Zawsze wychodzilam z
mama, a juz w najgorszym razie ze stuzaca. Moze by wzia¢ z soba Magdaleng? Sama nie
wiem. Chciatabym si¢ zapyta¢ Juliana, ale bojg sig...



26 listopada

Dzi$ Julian, wychodzac do biura, powiedzial mi, ze od pierwszego bedzie mi dawat 60 ru-
bli na domowe miesigczne wydatki 1 ze to mi powinno wystarczy¢ do konca miesiagca. On
optaci mieszkanie, kupi wegiel 1 zaptaci studze. Nie wiem, czy to mato, czy duzo te 60 rubli
miesigcznie. Nie odpowiedzialam mu nic, bo nie chcialam, zeby zrozumial, ze ja pod tym
wzgledem jestem bardzo ghupia. Posztabym do mamy zapytaé sig, czy to wystarczy na mie-
sigc, ale mama nie bardzo chgtnie godzita si¢ na moje malzenstwo 1 mowita do ojca: ,,Jezeli
beda biedg klepad, to ja rgce umywam". Wige po co mama ma wiedzie¢, co ja dostaj¢ od Ju-
liana na miesigczne wydatki? Niech lepiej nikt nie wie, jak mi jest. Klamka zapadta, nic juz
si¢ nie zmieni. Sze$c¢dziesiat rubli miesigcznie to dwa ruble dziennie. Bada¢ panna, nigdy w
zyciu tyle pieniedzy w reku nie miatam. Zaabonuj¢ nieprzyzwoite ksiazki, kupig¢ sobie kawio-
ru, dam trochg pienigdzy biednym na intencj¢ dobrego z Julianem pozycia 1 zafundujg sobie
lepszy puder. Mowia, ze Welutina to bardzo dobry puder.
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Zeby juz ten pierwszy jak najpredzej przyszedt i zebym juz miata te pieniadze w reku!

29 listopada

Dzi$ jezdziliSmy z wizytami: byliSmy w dziewigciu domach. W jednym nas wcale nie
przyjeli, lokaj wziat bilety, poszedt 1 wrociwszy powiedzial, ze panstwo wyszli. To niepraw-
da, ja to dobrze czutam, bo Julian byt taki zty wsiadajac do karety, Ze zaczat na mnie krzyczeé
bez najmniejszego powodu 1 wyrzekaé, ze kareta drogo kosztuje. Siedziatam w kacie cichutko
1 tylko trzgstam si¢ cata ze zdenerwowania, tak mnie ten dzien strasznie zmeczyt. Ci wszyscy
panstwo, u ktorych byliSmy, to byli przewaznie znajomi Juliana z kawalerskich czasow. U
nas w domu bywali sami krewni 1 taka tam ,,zbieranina", jak Julian powiedzial, wigc tam nie
warto byto jecha¢. Tylko, ze znajomi Juliana przyjmowali nas jakby niechgtnie.

W dwoéch domach byty panny na wydaniu. Patrzyly na mnie ironicznie. Szczegdlnie 1za
Troicka, wysoka, tadna blondynka, bardzo umalowana i w wyzywajacej czerwonej bluzce.
Zaraz gdy weszliSmy, zaczeta si¢ chichota¢ z moim megzem 1 zaciagneta go ze soba do framu-
gi okna za firanki. Tam rozmawiali 1 $miali si¢ potgtosem: nigdy nie widziatam mojego mgza
w takim dziwnym usposobieniu. Byt jakby zmieszany 1 zadowolony. Gtadzit ciagle wasy i
patrzyl na Izg spod przymruzonych powiek. Ja, siedzac na kanapie z pania Troicka, staratam
si¢ udawac, ze nie widzg¢ 1 nie zwracam uwagi na tych dwoje, ale mimo woli widziatam ich
doskonale, a takze i1 odbicie ich powtérzone w lustrze, ktére wisialo na bocznej $cianie nad
konsola. Uderzyto mnie to, ze Iza i mdj maz sa naprawde do siebie podobni. Oboje maja ztote



wlosy 1 silnie akcentowane profile, tadne rézowe usta i oboje umieja patrze¢ dziwacznie spod
przystonigtych powiek. Cho¢ u mojego megza to spojrzenie ma pewien odcien zlosliwosci,
podczas kiedy panna Iza patrzy zupehie chtodno. Rozmawiali péiglosem, niektére jednak
urwane zdania dolatywaty do moich uszu.

Nagle 1za wyrzekta:

— Nie, teraz juz wszystko skoficzone...

Moj maz $§miac si¢ zaczal 1 postyszatam tylko zakonczenie jego odpowiedzi:

— ... przeciwnie, teraz nabierze uroku!

Iza odparta:

— Jak dla kogo!

I szybko zblizyla si¢ ku nam. Idac, szelescita jedwabiem podszewek. Mnie ten szelest i
zblizenie si¢ Izy zmieszaty niewymownie. Czutam, Ze si¢ czerwienig 1 bytam zta na siebie, bo
nie tylko Iza, ale 1 mdj maz patrzyli na mnie. We wzroku Izy malowata si¢ najwyrazniej po-
gardliwa lito$¢. Rzeczywiscie, w pordwnaniu z nig bytam niezgrabna i brzydka. Dziwilo
mnie, ze tak pigkna panna do tej chwili za maz nie wyszta. Gdy wyszlismy od Troickich, po-
wiedziatam to Julianowi. Zaczat si¢ $mia¢ i odpowiedziat:

— Iza nie ma posagu, a poza tym to nie jest panna, ktora mozna wziac za zong.

Poczutam si¢ oburzona, ze mnie w takim razie do tego domu wprowadzil i zebrawszy si¢
na odwagg, zrobitam mu z tego powodu wyméwke. Przestat si¢ §mia¢, zmarszczyt brwi 1 po-
wiedzial mi:

— Ghupia jestes.

Juz po raz drugi nazwal mnie ghupia.

Pierwszy raz kiedy si¢ zapytalam, czy... P6zniej pojechalismy do dwodch zwierzchnikow
biurowych Juliana, ale tam nie bylo nikogo w domu. Ja bytam bardzo kontenta, bo jestem
nieSmiala 1 takie wizyty duzo mnie zdrowia kosztuja. Az wreszcie spotkata nas ta nieprzy-
jemnos$¢, ze nie przyjgto nas u panstwa Okszoéw—Jarzebskich, ktorych moj maz poznal u wod
w QGalicji, gdy jezdzil leczy¢ sig¢ lat temu kilka. Ci panstwo musza by¢ bardzo bogaci, bo w
przedpokoju bylo tadniej niz u nas w saloniku, a nawet niz w salonie moich rodzicow. Lokaj
miat taka ming zuchwala 1 patrzyt na nas z gory, a na §cianach wisiaty wszedzie portiery w
pasy, w guscie wschodnim. Kiedy wyszliSmy stamtad i1 wsiedli do karety, jechaliSmy jeszcze
ulica Bracka w stron¢ mieszkania moich rodzicéw, ale Julian nagle zatrzymat karet¢ 1 zawotat
do mnie:

— Wysiadz!

Wysiadtam natychmiast, bo c6Z miatam zrobi¢?

Julian dorzucit:

— IdZ na trotuar.

Posztam, podnoszac z trudno$cia suknig, bo cigzka i powtdczysta. Z trotuaru widziatam,
jak Julian odprawil karete 1 zawotal jednokonng dorozke. Az mi tzy stangty w oczach, kiedy
dorozka podjechata i Julian kazatl mi do niej wsia$¢. Miatam nowy kapelusz, nowa peleryng,
jasne rekawiczki 1 jedwabna suknig¢. Bylam bardzo wystrojona i trochg¢ upudrowana. Wstyd
mi byto jecha¢ dorozka. Dorozkarz byl obszarpany, siedziat krzywo na kozle i kon byl chudy,
okropny 1 bialy. Nigdy w zyciu nie jechatam taka dorozka, bo mama si¢ wstydzita wsias¢ do
podobnej dryndy i zawsze albo si¢ bralo powoz, albo si¢ szto pieszo, cho¢ nogi nieraz strasz-
nie bolaty.

Julian widziat, Ze mi to przykro$¢ sprawia i powiedziat nadasanym glosem:

— Twoj ojciec nie dat mi tyle posagu, bySmy mogli rozbija¢ si¢ powozami...

Nie odpowiedziatam mu nic, ale w glgbi mojej duszy nagle odezwalo si¢ cos, co juz nie
bylo tylko zalem. To bylo co$ silniejszego, tak jakby jaka$ ghucha nienawis¢, a moze tylko
nieche¢. Sama nie wiem.
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1 grudnia

Dzi$ dostatam pieniadze. Nie wiem, gdzie je schowa¢, by mi kto$ nie ukradl. Wydatam juz
cztery ruble do obiadu i sama nie wiem na co. Muszg kupi¢ ksiazeczke 1 zapisywa¢ wydatki.
Jutro rano wyjdg¢ sama na ulicg.

2 grudnia

Bytam dzi§ sama na ulicy. Nie zatatwilam jednak Zadnego sprawunku. Kiedy wysztam,
zdawato mi sig, Ze si¢ wszyscy na mnie patrza i palcami pokazuja. Jednak duzo samych ko-
biet chodzi po ulicach, a nawet widzialam bardzo mtodziutkie dziewczynki, jak szty same 1
nie wstydzily si¢ wcale. Czulam mocno, Ze ubralam si¢ niewlasciwie 1 bytam zanadto wy-
strojona, cho¢ wzigtam na glowe moja kapotke z fioletowymi skrzydetkami, azeby wyglada¢
powazniej. Mieszkamy na ulicy Hozej, a gdy dosztam do Alei Jerozolimskich, bytam czer-
wona jak upior, tak mi krew bita do glowy. Zalowatam, Ze nie bylo po drodze jakiego$ ko-
$ciofa, bym mogta schowac si¢ cho¢ na chwilg. Nie wyobrazalam sobie, ze tylu ludzi po uli-
cach chodzi i tak ordynarnie potracaja. Moze to ja ze zmieszania sztam tak niezgrabnie, ale
boki miatam zupehie obolate. W dodatku zerwal si¢ wicher i ciagle miatam peleryng na gto-
wie. Kapelusz mi si¢ przekregcil na bakier, sztam przed siebie jak biedna. Z poczatku staratam
si¢ mie¢ pewna siebie ming, ale powoli stracitam mozno$¢ kierowania swoja wola. Prositam
tylko ciagle Boga, abym nie spotkata kogo$ ze znajomych. Nagle na rogu Chmielnej kto$ mi
si¢ uklonil. Kto, nie wiem. Widzialam tylko, Ze to byt mgzczyzna, lecz wtasnie wtedy wiatr
zatozyl mi na glowg peleryng, a kapelusz zsunat mi si¢ na oczy. To mnie dobito. Z rozpaczy
kiwngtam na przejezdzajaca dorozke 1 wsiadtam do niej. Gdy juz wsiadtam, przypomniatam
sobie, ze mama mowila, iz najnieprzyzwoitsza rzecza dla kobiety jest jecha¢ samotnie doroz-
ka 1 ze tylko kobiety lekkiego prowadzenia mozna widzie¢ siedzace same w dorozce. Kaza-
tam wigc podnies¢ bude dorozkarzowi pomimo, ze pogoda byt pigkna. Spojrzat na mnie jak
na wariatke. Ponowitam moj rozkaz, starajac si¢ o ile moznos$ci by¢ stanowcza, cho¢ w duszy
widzialam, ze ze mnie drwit. Gdy podnidst bude, zapytat, czy i fartuch ma odpiac.

— Nie! — odpartam bardzo zirytowana. Pojechalismy, ale on jakby na zto$¢ jechat bardzo
wolno 1 tuz koto chodnika. Ja wtulitam si¢ w sam kat dorozki 1 nie §miatam mu powiedzie¢,
zeby jechat predzej. Wreszcie dojechaliSmy do domu. Datam mu trzydziesci kopiejek, my-
slac, ze go zdziwig taka hojnoscia. Ale on splunat i... nawymys$lat mi od ostatnich. Nie wiem,
czy tak predko wyjdg sama.



8 grudnia

Siedzg wieczorem sama i z nudéw zabralam si¢ znoéw do pisania. Julian od czasu do czasu
wychodzi wieczorami z domu 1 wraca zwykle przed dwunasta. Mowi, ze idzie do kolegi na
karty. Jezeli mam by¢ szczera to nawet wolg gdy on wyjdzie, bo ile razy siedzi ze mna wie-
czorem sam na sam, to wpada w bardzo zty humor. Rzecz szczegdlna. Skoro tak siedzimy
przy stole, na ktorym si¢ pali lampa, ja z robota, a on z Kurierem w rg¢ku, to zawsze mi si¢
zdaje, ze my nie jesteSmy malzenstwem, ale ze udajemy matzefstwo. Gratam kiedys w teatrze
amatorskim mloda mezatke i tak samo siedzialam na scenie przy stole, na ktorym palita si¢
lampa, przy¢miona z6itym abazurem. Mojego meza gral wowczas pan Marian, brat pana
Adama. Sam pan Adam byl pomigdzy publicznosécia. Czy ja powinnam nawet wspominaé¢ o
nim teraz, kiedy jestem juz zona Juliana? Obowiazkiem moim jest mysle¢ tylko o moim me-
zu. Wiem, czujg to... A jednak!...

A ‘a;‘i

-x-\.-__,..
o

Godzine pozniej

Jak ten deszcz jesienny po szybach topocze, jakby nietoperz chciat wlecie¢ do mieszkania.
Wstalam od stotu i posztam do okna. Szyby zawilgocone i widzi si¢ przez mokra zastong.
Snieg jeszcze nie pada, tylko deszcze i na ulicach srebrzg si¢ mate katuze blota. Na rogu pali
si¢ latarnia, koto niej stoi dorozka i na szkle jej latarki mozna przeczyta¢ wyraznie cyfre
1313. Dwie trzynastki! Dwie trzynastki uparcie $wieca si¢ przede mna!

Na rogu jest szynk i dziwna rzecz, $ciany sa w nim pomalowane na niebiesko, bo przez
szyby cale wnetrze wydaje si¢ bigkitne, jakby tam kto$ ksigzyc zawiesit. Tylko gdzie§ w od-
dali jaki$ Zotierz gra na piszczatce kilka taktow wiecznie jednej i tej samej piosenki. Zot-
nierz siedzi na progu koszar 1 gra, gra bez ustanku, az mi si¢ smutno robi. Odesztam od okna,
bo czutam, Ze mi sig na tzy zbiera. Poszlam do komody i powoli wyciagnglam spod bielizny
aksamitne pudeteczko. Sa tam moje panieniskie pamiatki. Nie mogtam si¢ z nimi rozsta¢, cho¢
czujg, ze popelniam tym zly postgpek przeciw memu mezowi. Co jednak poczac! Zdaje mi
sig, ze to pudeteczko to trumienka ze wszystkim, co jest we mnie najdrozsze 1 najlepsze w
zyciu. Jakze to spali¢? Przeciez tam jest moj pierwszy rachunek sumienia, kiedy sztam po raz
pierwszy do spowiedzi. Jest to zo6lta 1 zabrudzona juz karteczka, a na niej duzymi literami
wypisane wyraznie moje grzechy, cyfra i literami. Moje grzechy! Czytam je i uSmiecham si¢
— ja, mezatka, z grzechow moich, dziecka:

Nr 3. Bytam fakoma.

Nr 4. Bitam si¢ z moim bratem.

Nr 5. W kosciele myslatam o czym innym.

A potem ten najwigkszy, najcigzszy grzech mojego dziecinstwa:

Nr 23. Bylam w pretensjach.

To dziwne. Bedac dzieckiem 1 panienka ,,.bylam w pretensjach". — Po wyjsciu za maz,
przestatam ,,by¢ w pretensjach". Pudruj¢ si¢ tylko, gdy wychodz¢ na ulicg, ale w domu do-
dzieram stare panienskie sukienki i jest mi to obojgtne, jak wygladam. Z poczatku chciatam
ubierac si¢ staranniej ze wzgledu na Juliana, ale on nie lubi, kiedy si¢ porzadne rzeczy na co
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dzien ,,niszczy" 1 sam chodzi w starym zaplamionym szlafroku i1 przydeptanych pantoflach.
Ztozylam rachunek sumienia i zaczgtam przeglada¢ inne drobiazgi. Sa tam moje cenzury i
patent z ukonczenia pensji, kilka wierszykow, przepisanych rgka mojej kolezanki, Wandzi,
fotografia Wolskiego, w ktorym si¢ bardzo kochatam majac lat czternascie. Zobaczylam go
jednak raz w cukierni przed §wigtami Wielkanocnymi, gdy posztam z mama obstalowa¢ ma-
zurki. Odkochalam si¢ w nim, bo miat katar i na nogach duze kalosze. Ale fotografi¢ scho-
walam, bo zaptacitam za nia bardzo drogo Wandzi, ktora kochata si¢ w Nowickim i od swego
brata dostala fotografi¢ obu aktorow. Wandzia byla bardzo takoma, a Ze ja na drugie $niada-
nie miatam prawie zawsze butke z konfiturami, wigc umowitySmy sig, ze ona mi da Wolskie-
g0, a ja przez caty miesiac oddawac jej bed¢ moje $niadanie. I oddawatam heroicznie, thumiac
gltdd, szezegsliwa, ze cho¢ w ten sposob zdotam dowies¢ Wolskiemu, jak wielkie jest dla niego
moje uczucie...

Pudeteczko stoi ciagle otwarte przede mna. Oto zeschnigty malenki bukiecik. Pamiatka z
mego pierwszego balu, jakkolwiek nie bawitam si¢ na nim szalenie. Tancowano ze mna $red-
nio—proporcjonalnie. Inne panny tanczyty wigcej. Byly pigkniejsze 1 prawdopodobnie miaty
wigcej posagu. Oto strzepek tiulu sukni, ktora mialam na sobie tego wieczoru. Bylam ubrana
na niebiesko. Nietadnie wygladatam. Wiedziatam o tym sama.

A tu znajduj¢ pod reka kawalek biatej attasowej wstazki. To pamiatka po moim matym
braciszku. Gdy byt w trumience, odciatam mu t¢ wstazeczk¢ od czepeczka. Wygladat jak lal-
ka woskowa w §wietle gromnic. Tego braciszka nie bardzo w domu kochano. Zapewne dlate-
go, ze byl ciagle stabowity 1 ptakal bezustannie. Ja go tulitam i nositam ciagle na r¢ku. 1 tak
raz mi na r¢kach umarl. Myslatam, ze zasnat 1 chodzitam z nim ciagle po pokoju, podczas gdy
mama 1 nianka zdrzemngly si¢ trochg. PoZniej, gdy si¢ przekonalam, ze trzymam na regku tru-
pa, bardzo si¢ przestraszylam i zaczgtam krzycze¢. Coz dziwnego! Bylam ghlupia. Miatam
wtedy czternascie lat. Wtasnie odkochatam si¢ w Wolskim.

Wiatr ciagle thucze w szyby, deszcz pada z toskotem, ghluszac piosenkg, ktora gra na pisz-
czalce zotnierz, siedzacy na progu koszar.

Co tez jest jeszcze w tym aksamitnym pudeteczku?

O! Kawatek zeschtego, czarnego chleba.

To cata historia, dtuga historia. Powinnam ten chleb wyrzuci¢, tak jak i t¢ zeschla gatazke
cierniowy 1 jak t¢ rekawiczkg...

To pan Adam! Pan Adam odzywa caty — zmartwychwstaje. Nie powinnam, czujg, ze nie
powinnam, a przeciez nie mogg. W panu Adamie nie kochalam si¢ tak jak w Wolskim — o!
Zupehie inaczej. Zreszta miatam juz lat siedemnascie, bytam prawie dorosta panna. Za pana
Adama chcialam p6j$¢ za maz, ale pan Adam byt tylko posesorem, wigc mnie za niego nie
dali 1 tyle robili, ze przestat u nas bywac. Prawda, ze on byl troche niezgrabny 1 mrukliwy, ale
mnie si¢ bardzo spodobat i tak mnie do niego co$ ciagnglo!

Poznatam go na wsi u mojej ciotki Zaruckiej, gdzie byliSmy z bratem na wakacjach. Z po-
czatku pan Adam nie zwracal na mnie uwagi i traktowat mnie jak dziecko, bo tez przedsta-
wilam mu sig jak dziecko Zle wychowane. Wlaztam na st6t kamienny w ogrodzie i otrzasatam
na siebie kwiat lipowy, ktory spadal na moja gtowe, na ramiona, na mnie cala, jak grad moty-
li. Smiatam si¢ sama do siebie i nie widziatam, ze jaki$ nieznajomy mezczyzna stoi opodal.
Gdy go spostrzegltam, zmienitam si¢ bardzo i zamiast zeskoczy¢ ze stotu, stalam ciagle na
tym podwyzszeniu, podczas gdy on z usmiechem ktaniat mi si¢ i przedstawiat. Przyjechat
przed chwila, powiedziano mu, Ze ciotka jest w ogrodzie i poszedt tam, znajac dobrze drogg.
Ja nie odpowiadatam. Niby nie patrzylam na niego, ale od razu zauwazylam, ze jest bardzo
pigkny, wysoki, ze ma §liczne oczy i wasy czarne jak atrament. Bylam kontenta, Ze wlozytam
dnia tego swoja nowa lila batystowa bluzke 1 powoli ochtonglam z przestrachu. Gdy mi podat
reke 1 zsadzit ze stotu, zdawato mi sig, ze mam zupelnie swobodna i naturalng ming. Odszu-
kalismy ciocig, ktéra byta bardzo zmartwiona, gdyz truskawki zupehie si¢ nie udaty, lecz
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mnie truskawki nie byly teraz w glowie. Pobiegtam przejrze¢ si¢ w lustrze 1 uperfumowac
troche.

Od tej chwili zaczetam kocha¢ si¢ naprawdg w panu Adamie 1 powoli dokazatam tego, ze 1
on zwrdcit na mnie uwagg. I to byta Jasna chwila w moim Zyciu. Trwato to trzy tygodnie... 1
zniknglo jak sen. Ach! Jak ten deszcz smutno o szyby kotacze! Jak smutno jesienia samej
siedzie¢ w pustym mieszkaniu!

Pan Adam takze zapewne siedzi tam sam w swoich Horodyszczach, a moze... kto wie!
Moze i on juz si¢ ozenilt? Siedza pewnie we dwoje... bo na wsi nie mozna chodzi¢ do przyja-
ciot na karty.

We dwoje!

On — z inna kobieta!

Jak mi si¢ dziwnie na sercu robi: wszystko dokota mnie niknie i blednie. Juz p6zno — po
dwunastej, Juliana jeszcze nie ma. Magdalena kuchnig sprzata. Posktadam te drobiazgi 1 p6j-
dg zrobi¢ z nia rachunek. Wolg nie patrze¢ na to wszystko. Zdaje mi sig, ze otworzytam jakas
trumng. Innym razem napiszg, co znaczy ten chleb i ta gatazka... Dzi$ juz nie mogg, bo mi
zanadto smutno, a przy tym rachunek trzeba zrobi¢? Po co ja wlasciwie ten rachunek robig,
kiedy ja si¢ na niczym nie znam. Magdalena mowi: — Maki tyle, masla za tyle, pietruszka 1
wloszczyzna tyle...

Ja zapisuje 1 nie $miem jej powiedzie¢, dlaczego tak duzo, bo raz zwrdcitam uwage, ze mi
podata rybe, a ryby na obiad nie byto. Ofukneta si¢ 1 zaczg¢la mowié: ,,Co to pani mnie ma za
ztodziejke?" Wolg wigc by¢ cicho 1 nie cheg si¢ z nig ktoci¢, bo mi Julian zapowiedziat, ze nie
cierpi, kiedy si¢ stugi zmieniaja.

Gdybym ja si¢ mogta dowiedzie¢, co ile kosztuje. Podobno w Kurierku sa podawane ceny
artykutow spozywczych.

Trzeba bedzie zobaczy¢.

13 grudnia

Zajrzatam dzi$§ do pienigdzy i1 przestraszylam sig, Zze mam tak mato. Musz¢ kupi¢ sobie
ksiazeczke 1 spisywa¢ wydatki. To Magdalena tyle wydaje w miescie 1 czasem nagle ni stad,
ni zowad przyjdzie mi jaki§ wydatek. Ot, musiatam kupi¢ dwa tuziny $cierek, bo przeciez
scierek si¢ na wyprawe nie daje. Wolg juz sama kupowac¢ niz mowi¢ Julianowi, ktory zaraz
niepraktyczno$¢ moich rodzicoOw 1 mojej wyprawy nicuje i czgsto mnie tym do ez doprowa-
dza.

W ogole zdaje mi sig, ze Julian ma jaki§ zal do moich rodzicéw i czgsto wtraca, ze go
oszukali. Czy to mowa o moim posagu? Boj¢ si¢ raz wyjasni¢ t¢ sytuacjg, ale cigzko mi my-
sle¢, ze maz moj patrzy na mnie jak na oszustkg. Gdybym wiedziala przed $lubem, ile mam
posagu, powiedziatabym Julianowi §miato 1 otwarcie. Ale c6z? Podobno pannie si¢ nie mowi
doktadnie, co 1ile ,,za soba" dostanie.

Chwilami ta kwestia posagowa dziwna mi si¢ wydaje. Julian dawniej mieszkal w jednym
pokoju 1 o ile wiem, jadatl obiady w do$¢ podrzednej restauracji. Ozeniwszy si¢ ze mna,
mieszka w czterech pokojach i jada obiady wzglednie wykwintne, ktore mu jeszcze wydaja
si¢ za skromne. Ja za$, bedac panna, zaymowatam z rodzicami §liczny apartament przy ulicy
Wtodzimierskiej, osiem pokoi z balkonem od frontu. Jezdzitam powozem (wprawdzie wyna-
jetym, ale zawsze powozem) 1 bywatam w teatrze w lozy, a nie tak jak teraz... w krzestach.
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Julian wigc na czysto zarobit na matzenstwie, ja za$ stracitam. 1 to on jest niezadowolony, a
nie ja. Jemu si¢ zdaje, ze on jest mato zaplacony. Ale za co? Za co?

15 grudnia

Chodzg juz po ulicach sama i nie wsiadam wigcej do dorozki z podniesiona buda. Wczoraj
$nieg upadt — bialo byto na ulicy 1 mialam wielka, ale to wielka ochotg przejs¢ si¢ trochg. Po-
sztam do matki Juliana. Jest to staruszka, zrujnowana obywatelka — 1 pozujaca na dame. Mo-
wi przewaznie po francusku i rusza ustami, jakby co$ przezuwata. Z Julianem nie jest w wiel-
kiej zgodzie 1 wygladaja tak, jakby byli z siebie niezadowoleni. Podobno pani Szumilto (tak
si¢ obecnie nazywam) ma dozywocie na jakich$ okruchach majatku, ktory Julianowi po ojcu
pozostat. To jest podobno przyczyna obopdlnej niecheci. Ja z panig Szumitto jestem z daleka i
ceremonialnie. Nie pociaga mnie, ale i nie odpycha. Jest zimna 1 obojg¢tna 1 zdaje mi sig, Ze ta
kobieta nikogo kocha¢ nie potrafi. Wracajac do domu, przypomnialam sobie o nieprzyzwo-
itych ksiazkach i1 zaczg¢lam szukaé czytelni. Na Marszatkowskiej ulicy dostrzegtam duzy
szyld: Czytelnia. Po chwili wahania wesztam na dziedziniec 1 zaczgtam wstgpowac na schody
oficyny, w ktorej miescita si¢ czytelnia. Serce mi bito jak miotem, gdy wesztam do jasno
oswietlonego pokoju. Na §rodku duzy stot, przykryty cerata, a na nim ksiazki. Dokota poétki i
cala masa grzbietow ksiazek czarnooprawnych z biatymi kartkami, na ktoérych napisano nu-
mery. Pod oknem maty stolik, na nim gazety. Przy tym stoliku siedziaty jakie§ dwie panie w
kapeluszach 1 przegladaly dzienniki. Koto stotu stala niemtoda dama, ubrana czarno, w mi-
tynkach, z widczkowa chusteczka na siwiejacych wtosach. Byta podobna do mojej matki 1 to
mnie od razu uderzylo i jeszcze wigcej zmieszalo. Na zapytanie, czego sobie zyczg, prawie
wybetkotalam, ze chce zaabonowac¢ ksiazki. Dama zapisata moje imi¢ 1 nazwisko, wzigta ode
mnie pieniadze 1 wrgezyla mi kwitek. Robita to wszystko jak automat, grzecznie, ale nie-
zmiernie stanowczo. Od czasu do czasu podnosita swe jasnoniebieskie oczy i patrzyta na
mnie badawczo i chtodno. Po czym podsungta mi katalogi, mowiac:

— Oto katalog polski, a to niemiecki, francuski 1 inne... Wzigtam machinalnie do rak kata-
log polski. Od czasu do czasu stycha¢ byto tylko szelest gazety, przewracanej r¢ka jednej z
dam, siedzacych poza moimi plecami.

Czutam spojrzenie chlodnych, niebieskich oczu, utkwionych we mnie przenikliwie, i zro-
zumiatam, ze nigdy, nigdy nie odwazg si¢ poprosi¢ t¢ dame o jakas$ ,,nieprzyzwoita ksiazke".

Byly one tam na potkach, tak blisko mnie, Ze potrzebowatam tylko rgke wyciagnaé, aby je
dosta¢, a przeciez dzielita mnie od nich przepas¢ niemozliwa do przebycia. A zreszta, czy ja
moglam wiedzie¢, jaki tytul nosi taka ksiazka, ,.ktorej pannom czyta¢ nie wolno". Azeby jej
zazadac, trzeba byto umie¢ ja nazwac, a ja przeciez tego wiedzie¢ nie mogtam.

I wzigtam ,,Dewajtysa" Rodziewiczéwny, cho¢ go umiem na pamig¢.

o
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16 grudnia

Od dzis$ zaczetam zapisywac wydatki, ale niewiele mi to pomaga. Odkad si¢ juz wyeman-
cypowatam i wychodzg sama, wydaj¢ coraz wigcej pienigdzy i sama nie wiem na co. Mam
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zaledwie dziesig¢ rubli, a tu do konca miesigca daleko. Trzeba bedzie powiedzie¢ Julianowi,
ze te 60 rubli to bardzo mato i nie moze mi wystarczy¢ na wydatki domowe, tym bardziej, ze
kupitam sobie z nich dwie woalki: jedna szafirowa, druga czarna, dwie sztuczki wstazeczki
rozowej do bielizny i pudetko porzadnego pudru paryskiego, ktore samo kosztuje trzy ruble
pigcdziesiat kopiejek. Z tych pienigdzy muszg takze rzucaé kataryniarzom, ktorzy przychodza
na dziedziniec naszego domu, a wczoraj przyszla cala banda Czechéw 1 musiatam im rzuci¢
trzydziesci kopiejek. Bylo ich szeSciu 1 wstyd bylo da¢ im mniej. Trzeba bedzie powiedzie¢
Julianowi o deficycie, ale mam duszg na ramieniu, bo jeden dzien nie przejdzie, zeby moj
maz nie narzekal na cigzkie czasy, na niepewno$¢ lokaty pieniedzy 1 tak dalej. Jest to ulubio-
ny temat jego rozmowy: wiem teraz, ze sq jakie$ numery hipoteczne i ze towarzystwo kredy-
towe daje pieniadze na nieruchomosci. Nie wiem nawet, jak mi to w ucho wpadto, bo zwykle
gdy Julian mowi, ja my$lg o czym innym 1 nie zastanawiam si¢ nad trescig jego stow. On
mowi sam w przestrzen — 1 zadowala si¢ dzwigkiem wlasnego glosu. Wczoraj jednak zauwa-
zyt moje roztargnienie i wyrzekt stodko — kwasnym tonem: — Radzilbym ci stucha¢ tego, co
mowig 1 stara¢ si¢ zaznajomi¢ trochg z interesami. Moge umrze€ 1 ty pozostaniesz wtedy sa-
ma na pastwg i zer oszustow 1 wyzyskiwaczy.

Parskngtam $miechem, tak mi si¢ wydata nieprawdopodobna mys$l o $mierci Juliana.
Zdrow, rosty, tegi, on miatby umieraé?

Lecz m¢j $miech wydal mu si¢ niewtasciwy i nieprzyzwoity.

Wstal z krzesta i zaczat chodzi¢ dokota stotu, skrzypiac przerazliwie butami.

— Nie chichocz si¢ jak gg§! — wyrzekt opryskliwie — wiem, co méwig. Lekkomys$Inos¢ 1
niezaradno$¢ masz we krwi, bo twoi rodzice przetracili dosy¢ pieniedzy 1 zrujnowali mnie
swoim marnotrawstwem!

Podniostam glowg i spojrzatam na niego zdziwiona.

— Zrujnowali ciebie? — zapytatam po chwili.

— Spodziewam si¢ — odpart: — bylem bardzo dobra partia i moglem, Zeniac sig, zrobi¢ tro-
chg lepszy interes.

Chciatam zapytaé si¢ go: ,.bytes wigc do sprzedania?" — ale pytanie to zamarlo mi na
ustach.

Styszalam tak czgsto moich rodzicéw kidcacych sig¢ ze soba i to zwykle w kwestiach pie-
nigznych, ze rada bym odsuna¢ t¢ koniecznos¢ sprzeczek jak najdalej z naszego pozycia. Wi-
dzg jednak, ze to bedzie trudne, bo w kazdej chwili zaczepiamy si¢ o t¢ przeszkodg pienigzna,
o ktora rozbijaja si¢ nawet moje najlepsze chgci 1 postanowienia.
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17 grudnia

Julian méwi mi czgsto, ze jestem ,,ghupia". — To dziwne! Na pensji i w domu uchodzitam
za bardzo inteligentna.

19 grudnia
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Prawie wszyscy ci, u ktérych byliSmy z wizyta — rewizytowali nas. Nie przyj¢lam jednak
nikogo, bo wszgdzie, gdzie byliSmy, urzadzenie domu bylo daleko kosztowniejsze 1 pigkniej-
sze niz u mnie. Przy tym — nie umiem przyjmowac gosci, bo u rodzicow wychodzitam do
salonu jak lalka nakrgcona i siadatam na krzesetku tak, jak inni go$cie, nie zajmujac si¢ ni-
czym. Zreszta nie mamy lokaja, a Magdalena, wiecznie zasmolona 1 nadasana, gdy otwiera
drzwi, wcale mi zaszczytu nie przynosi. Wczoraj jednak musiatam przyjaé panie Troickie,
gdyz spotkatysmy si¢ w drzwiach wejsciowych 1 nie moglam powiedzie¢, tak jak zwykle, ze
mnie nie ma w domu, jakkolwiek wolalabym przyja¢ wszystkich poprzednich gosci niz te
dwie kobiety. Trudno jednak byto wysliznac sig, gdyz spotkalySmy si¢ bec a bec z panna Iza,
ktéra powitata mnie ironicznie, zimno i protekcjonalnie. Matka jej jest wiernym pierwowzo-
rem corki, jakkolwiek w zachowaniu swym ma trochg wigcej tagodnego wdzigku 1 wyglada
jakby byla zasmucona i1 zaklopotana. Gdy weszly do naszego saloniku, rozgladatly si¢ cieka-
wie. Iza przez lornetke szyldkretowa na dtugiej raczce, jakkolwiek wzrok ma doskonaty. Pro-
sitam by usiadly, ale zrobilam to niezgrabnie, bytam cala czerwona i nie wiedziatam co zrobi¢
z rekami. Na domiar ztego, Magdalena zaczg¢ta w kuchni sieka¢ kotlety tak gtosno, ze zda-
wato sig, iz caly dom rozwali. Dziwna rzecz, jak obecno$¢ Izy mnie miesza i rozdraznia.
Szczegoblnie gdy zaczeta bardzo uprzejmie chwali¢ gust w urzadzeniu mieszkania — nienawi-
dzilam jej szczerze. Czutam bowiem, ze ktamie, Ze wySmiewa si¢ ze mnie, gdyz moj ,,garni-
tur", szafirowa brokatela kryty, jest bardzo biedny 1 wcale nie imponujacy.

Nad kanapa wisi oleodruk, (mnie si¢ on wcale nie podoba, ale Julian twierdzi, ze tadny) —
Iza zaczela si¢ przygladac 1 wyrzekta do matki:

— Niech mama spojrzy, jaki to pigkny oleodruk... a zwrociwszy si¢ do mnie, dodata: — Pani
lubi takie landszafty?

Tego mi bylo za wiele. Zrozumialam calq ironig, jaka umiescita w wyrazie ,,landszaft".

Nie wiem nawet, skad zdobytam si¢ nagle na odwage i odpartam:

— Przyznam si¢ pani, ze nie wiem, co to znaczy stowo landszaft. Uzywaly go moje ciotki,
ale nigdy nie przyszto mi do glowy zapytaé, co to moze znaczy¢. Zreszta bytam wtedy jesz-
cze dzieckiem. — Twarz Izy pod malowidiem oblala si¢ rumieficem. Iza musi mie¢ co naj-
mniej lat dwadziescia pig¢, ja za$ dziewigtnascie. Czutam, ze to moja jedyna wyzszos¢ nad ta
strojna 1 pigkna panna. Instynktem kobiecym znalaztam bron i postanowitam si¢ nig bronic.

Lecz zmieszanie Izy niedtugo trwato. Wstala z krzesta z szelestem jedwabnych podszewek
1 zaczgla niedyskretnie zaglada¢ do jadalnego pokoju.

— Czy zechce pani pokaza¢ nam cale swoje gniazdko? — zapytata z nieporownanym wdzig-
kiem w glosie.

— Iziu, jeste$ niedyskretna! — upominata ja matka.

Lecz ona stala juz na progu jadalni.

— Ach, jakie fadne talerze! — zawotala. Czulam zndéw, ze jej zachwyt jest falszywy, bo tale-
rze, powieszone na $cianach w mej jadalni, byly bardzo zwyczajne 1 kupione za tanie pienia-
dze.

U rodzicéw moich wisialy pigkne talerze, podobno bardzo stare, wigc 1 ja chcialam, zeby u
mnie $ciany nie byly puste 1 takze zapetnitam je porcelana. W tej chwili jednak przeklinatam
w duszy swoja ghupote 1 zawieszenie tych skorup w tak widocznych miejscach.

Co do kredensu i krzesel, bytam spokojna. Wprawdzie kredens caty byt juz spaczony, a
blat u stotu pekt na dwoje, ale na efekt przedstawiatly si¢ pokaznie i nie wida¢ byto, ze to tan-
deta. Iza stala w drzwiach krotka chwilg i zaraz powrociwszy do saloniku, podeszta do dru-
gich drzwi, prowadzacych do gabinetu mego meza.

— A tu? — zapytala.

— To gabinet mego meza! — odpartam 1 dodatam do$¢ szybko: — prosze, niech pani tam
wejdzie, jesli pani sobie zyczy.

Ona $miata sig, zwrociwszy ku mnie swa pigkna twarz fryzjerskiej lalki.
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— Alez to sanktuarium! — méwita, potrzasajac mufeczka z czarnych karakutow, do ktorej
przyczepiony byl pek przeslicznych chryzantem. — Tam chyba tylko wej$¢ wolno Zonie, a nie
obcej kobiecie!

Lecz ja upieratam sig przy swoim:

— Proszg, niech pani wejdzie! Tam nie ma zadnych tajemnic.

— Sa tajemnice! — odparfa. — 1 skoro raz je natrgt jaki sptoszy, albo odgadnie, traca swoj
czar... 1 powab. Je vous prierai... garde a vous!

Nie rozumiatam, co chciala przez to powiedzie¢.

Wydata mi si¢ pretensjonalna i $mieszna w tej pozie, jakby wycigtej z ryciny mod pary-
skich. Zreszta szto mi o to, azeby zobaczyla biurko mego meza, za ktére moj ojciec ,,z Kurie-
ra" zaptacil dwiescie rubli 1 ktére byto podobno bardzo tadne.

Moéwig ,,podobno", gdyz ja na antykach si¢ nie znam.

— Lecz skoro pani pozwala... — podjeta znow Iza — chodzmy zobaczy¢, jak wyglada
gniazdko, w ktorym sig¢ obecno$¢ pani domu najlepiej zaznacza.

I znéw nie zrozumiatam, dlaczego obecnos$¢ pani domu ma si¢ zaznaczy¢ w pokoju prze-
znaczonym wylacznie dla meza. Wszak Julian nie lubit, gdy do tego jego gabinetu wchodzi-
tam. Widzialam zawsze rodzaj niechgci na jego twarzy, gdy zjawiatam si¢ na progu.

Wreszcie 1za weszla do gabinetu i zaraz podszediszy do biurka, zaczgta mu si¢ uwaznie
przygladac.

— To bardzo pigkny Ludwik XIII — wyrzekta — tylko te brazowe galeryjki na gorze sa poz-
niej dorobione.

Nie odpowiedzialam nic, tylko si¢ dziwilam, skad ona zna si¢ tak dokladnie na robocie
biurka.

Milczaty$my dtuga chwilg. Ona zostata przy biurku 1 z roztargnieniem przewracala poroz-
ktadane ¢wiartki papieru 1 ksiazki. Zdawata si¢ by¢ zamyslona 1 spochmurniata nagle.

Promien slonica blady, zotty, zimowy wpadal uko$nie przez czerwone zastony okien i stat
si¢ pod jej stopy.

Nagle Iza obejrzata si¢ dokota.

— A gdzie pani miejsce? — spytata — przeciez musisz mie¢ tu jaki$ fotelik, jakis kacik, w
ktérym siedzisz wieczorami.

Lecz ja nie miatam tu kacika, ani fotela. Julian najcze$ciej siedzial w gabinecie po obie-
dzie, albo wieczorami — sam jeden (gdy byl w domu).

Ja najczesciej siedzialam w jadalnym pokoju przy stole, albo przy piecu. Iza czekata
chwil¢ na moja odpowiedz, lecz widzac, ze nie odpowiadam, lekko wzruszyta ramionami.

— Dlaczego tu nie ma cho¢ jednego kwiatka? — zapytata znowu. — w ogole w mieszkaniu
pani nie widz¢ kwiatow. 1za wyciagneta reke 1 z potki biurka zdjeta szybko maty wazonik z
niebieskiego szkta, mdj panienski, ktory przywioztam razem ze swoja wyprawa w pudetku,
gdzie byla moja mutka schowana.

— Zobaczy pani, jak si¢ zaraz to biurko rozweseli — mowita Iza z jakim$ sztucznym u$mie-
chem — mgzowi pani zaraz bedzie weselej pracowac!

Szybko odpigla od swej mufki wiazke biatych chryzantem i wlozyla je do wazonika.
Kwiaty zabielity si¢ jak stadko motyli i rzeczywiscie zrobito si¢ tadniej, jasniej, weselej. Lecz
réwnoczesnie serce mi si¢ $cisnglo jakim$ Zalem, ktorego przyczyny odgadnaé nie mogtam.
Iza takze umilkta i tak statySmy obie do$¢ dluga chwile, zapatrzone w te kwiaty delikatne i
biale, podobne do postrzgpionych platkéw $niegowych.

'i._‘_ _.-F_.
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Tegoz dnia wieczorem

Powiedziatam Julianowi do$¢ cierpko, ze kwiaty zostawila Iza. Spojrzat na mnie zdziwio-
ny i nagle zaczat si¢ $mia¢ nienaturalnym $miechem. Ten $miech podraznil mnie bardzo,
zreszta od samego rana bytam dziwnie rozdrazniona. Miatam ochotg rzuci¢ si¢ na te kwiaty,
poszarpac je i cisna¢ o ziemig. Lecz czutam, iz postgpujac w ten sposob, bede $mieszna i ghu-
pia.

Uciektam wigc do jadalnego pokoju i tam goraco ptakatam.
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20 grudnia

Dlaczego ja wilasnie plakatam? Co mnie sktonito do tych tez, ktore nie braly poczatku w
sercu? Bo zauwazytam, ze my, kobiety, ptaczemy dwojako: jedne tzy nas bola a drugie — nie.
Otoz te 1zy, ktore ja wylatam po odejsciu Izy, nie bolalty mnie wcale. Byta to raczej obrazona
duma, czy z1o$¢, Ze kto$ $miat si¢ targna¢ na moja wtasnosc.

Bo ja zaczynatam teraz czu¢ prawo wilasnosci nad swoim me¢zem, cho¢ Bogiem a prawda,
chyba juz nikt mniej do nikogo nie nalezy, jak 6w mdj maz do mnie.

Jest to obcy zupetnie dla mnie czlowiek, a mimo to prawem 1 w sposob przyjety na Swie-
cie, oddany mi na wtasno$¢. To $Smieszne, a co §mieszniejsze jeszcze, ze dopiero wezoraj po-
czutam, ze mimo woli, 1 mimo mej checi w mdj umyst weszto to juz bezwiednie.

Przy $niadaniu zaczgtam umyslnie rozmowg na temat Izy. Bylam zta i pragngtam si¢ z Ju-
lianem na serio poktoci¢. Przybratam wigc nadasana ming i rzektam nagle, nie szukajac wy-
biegu:

— Pragnelabym zerwa¢ znajomo$¢ z tymi paniami Troickimi. Styszalam, ze maja zla opi-
nig.

Sklamatam, ale chciatam, aby mdj maz zaczat broni¢ te panie. Lecz on wzruszyl ramiona-
mi i odpart:

— Zapewne... pokazywac si¢ z nimi publicznie nie trzeba... ale bywac u nich, to co innego.
W towarzystwie panny Izy wiele si¢ nauczy¢ mozesz.

Porwat mnie dziecinny pusty gniew.

— Czego? — zapytalam opryskliwie — malowania sig¢ 1 kokieterii?

— Nie! — odrzekt moj maz — oglady towarzyskiej 1 tego czegos, czego ci brakuje, a one po-
siadaja w wysokim stopniu...

Zacisnglam usta 1 nic nie odpowiedziatam.

Sama czutam, Ze Iza i jej matka maja ten specjalny warszawski, salonowy szyk, ktérego ja
u moich rodzicéw, prowadzacych dom bardzo ,,po dawnemu", nabra¢ nie mogtam, Szyk ten
mial Julian w kazdym spojrzeniu, w kazdym ruchu, w sposobie ubrania sig, zapalenia papie-
rosa, oszlifowania paznokci, wyglaszania niby migkko, a przeciez niezmiernie stanowczo
swego zdania.

Nadto Iza kazda swa poza przypominata mi dziwnie kobiety Zmurki, ktore widywatam na
obrazach, chodzac z mama w niedzielg po sumie na wystawg Towarzystwa Sztuk Pigknych.
Tamte malowane mialy takie same pokrgcone kedziory i patrzyly spod na wpot przystonig-
tych powiek w dziwaczny sposob.

Gdy Julian wyszedt, posztam do swego pokoju 1 usiadiszy przed lustrem, probowatam pa-
trze¢ tak jak Iza.
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Ale mi nie szto. Przede wszystkim dlatego, ze ona ma oczy podtuzne jak migdaty, a ja
okragte 1 wypukte.

Po raz pierwszy jednak dostrzegtam, ze rzgsy moje sa o wiele gesciejsze 1 dtuzsze niz rzg-
sy Izy.

X
E‘;:;q\_'-:.":ﬁ

W godzine pozniej

Zajrzatam do portmonetki i przestraszytam si¢. Mam w niej rubla i trochg drobnych. A tu
nadchodza $wigta, trzeba strucli, bakalii, wina — tysiaca rzeczy. Jakze si¢ bez tego §wigta mo-
g3 obejs¢? W domu mama zwykle, w sekrecie przed ojcem, zastawiata swoje brylantowe kol-
czyki 1 fermoar. Ale czegoz to na Wigilig nie bylo! A potem przez cate $wigta tak jedliSmy
orzechy, ze caly dom chorowal. Zreszta, gdyby u nas nie bylo strucli i bakalii, co by ta Mag-
dalena sobie o nas pomyslata! Juz i1 tak mnie z gory traktuje 1 opowiada, jakie przygotowania
do Wigilii robi si¢ u moich sasiadow naprzeciwko.

iy I
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22 grudnia

Boze mgj! Co za przykra scena!... Powiedzialam Julianowi, Ze nie mam juz pieni¢dzy. Za-
czerwienit si¢ caly, potem zapytal mnie, silac si¢ na spokdj:

— Co z pienigdzmi zrobitas?

Mnie zaczgly sig usta trzas¢, bo mi si¢ na tzy zbierato.

— Wydatam! — odpowiedziatam cicho.

—Na co?

— Nie wiem...

Rzeczywiscie doktadnie nie wiedzialam, na co wydatam, bo od pewnego czasu przestatam
zapisywac swoje wydatki, przekonawszy sig¢, ze to pieniedzy powstrzymac¢ nie moze. Wtedy
Julian porwat si¢ z krzesta i zaczal chodzi¢ po pokoju, sapiac ci¢zko. Mial na sobie swoj stary
szlafrok, ale eleganckie spodnie 1 kamizelke¢, bo miat wyjs¢ wieczorem. W tej chwili nie miat
wcale owego ,,szyku", tylko wydal mi sig stary 1 niezgrabny. Dlugo milczal. Ja statam oparta
o Sciang, owinigta w chustke, bo mi bylo zimno. Wreszcie moj maz stanat przede mna 1 zaczat
moéwic z poczatku powoli, a potem coraz predze;j:

— Widzg, ze wynikto migdzy nami nieporozumienie. Wychodzac za mnie, wyobrazitas so-
bie, ze wychodzisz za milionera. Tymczasem ja jestem biednym urzgdnikiem i nie mam za co
utrzymywac zony. Z posagu twego wystarcza wlasciwie tylko na utrzymanie domu — nic wig-
cej. Zanotuj to sobie. Przyzwyczajono ci¢ w domu do zbytku, do marnotrawstwa. Starajac si¢
o ciebie, widzialem dobrze, co si¢ §wigci. Ja jednak nie jestem pantoflem, jak twoj ojciec, i
zrujnowac si¢ nie dam!

Milczatam, bo c6z mialam odpowiedzie¢? Pieniadze moje nie byly w moim reku, tylko w
rekach tego pana z racji tytutu, ze byl moim megzem. Tak byto postanowione i widocznie byt
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to wieczny porzadek rzeczy. Nalezalo mi tylko milcze€ 1 czeka¢, co mi Jego Mgzowska Mos¢
wydzieli¢ raczy.

Lecz on méwil jeszcze dtugo 1 gltosno, pragnac od razu przygnie$¢ mnie ta wyzszoscia, na
jakiej go stawia mgzowskie stanowisko. Nie potrzebowat tak krzycze¢, bo nigdy nie bytabym
mu zaprzeczyta praw jego 1 przywilejow. W tej chwili jednak przekonalam sig, ze jezeli maz
nie jest pantoflem, to jest rodzajem tyrana. Przyslowie o kurze i grzg¢dzie bardzo si¢ tu dobrze
daje zastosowac.

Scena skonczyla si¢ wreszcie danymi mi wspaniatomyslnie dwudziestoma rublami, z kto-
rych pig¢ mialo by¢ ,,na Swigta". Postanowitam za te pig¢ rubli kupi¢ wina, bakalii 1 strucli dla
Magdaleny, a samej uda¢ bol zgbow 1 leze¢ cale §wigta. Na wigilig¢ pdjd¢ do moich rodzicow,
ale podczas $§wiat nie pokaze si¢ nikomu. Spalitabym si¢ ze wstydu, gdyby kto§ zobaczyt, co
si¢ u nas dzieje. Zaczng chyba uczy¢ si¢ malowac na porcelanie, albo bed¢ thumaczy¢ ,,z fran-
cuskiego" jakas powies¢.
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3 stycznia

Wreszcie mingly te utrapione §wigta. Mama zndéw zastawita swoje kolczyki i fermoar, ale
na wigili¢ bylo dwanascie dan, a bakalie staty calymi workami dokota kredensu. M6j maz byt
rozpromieniony, wesoly i bardzo szykowny. Ubrany w smoking, z biatymi gozdzikami w
butonierce, wygladat jak ksiazg. Wszyscy go podziwiali, a ja porownywatam go w mysli do
tego mojego Juliana, ktéry chodzi po domu w zasmolonym starym szlafroku 1 tak wyraZnie
zdradza zrzg¢dzace usposobienie. Ja ubratam si¢ bardzo skromnie, bo od pewnego czasu ogar-
niala mnie apatia 1 wygladatam jak stuzaca mego me¢za. Zreszta mna nikt si¢ nie zajmowatl —
wszystko pociagnat ku sobie mdj maz, ktoéry wyjatkowo tego dnia byt dowcipny 1 mity.

Przechodzac mimo drzwi gabinetu, podstuchatam niechcacy, ze na Nowy Rok ojciec ma
wyptaci¢ resztg mojej posagowej sumy.

Ojciec prosit o prolongate 1 usprawiedliwiat si¢, ze interesy na wsi zle ida, lecz moj maz
powtarzat ciagle:

— Nie mogg!... nie mogg!... szalone wydatki... tyle pieni¢dzy... nastarczy¢ nie mogg!

Moj Boze! Co tu robi¢, zeby mniej wydawac pienigdzy 1 zeby Magdalena mnie tak nie
okradata! Bo Ze ona mnie okrada, mogg przysiac.

Ale cdz!... boje sig jej nawet o tym powiedziec.

S stycznia

Teraz juz wiem, dlaczego ptakatam wtedy, gdy Iza pozostawita chryzantemy na biurku
mego meza.

Przyzwyczailam si¢ powoli uwaza¢ Juliana za swojq wiasnosé. 1 to jest istota matzefstwa.
Ale to nie jest wtasnos$¢ serdeczna, wcale nie. To jest tak, jakby mi kto§ aktem jakim§ praw-
nym darowat co$ na cale zycie. On mowit ciagle duzo o prawach me¢za. Ja nic nie mowig, ale
czuje, ze prawa zZony nagle zbudzily si¢ we mnie w chwili odej$cia od oltarza. Myslg zawsze i
méwig ,,mdj maz" — a nie po prostu ,,maz".
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A to jest roznica.

A moze mi si¢ tak tylko zdaje — bo sa znow chwile, w ktorych Julian wydaje mi si¢ zupet-
nie obcym cztowiekiem. I to dziwne, ze te mysli wtedy gléwnie nasuwaja mi si¢ przed umyst,
skoro faktem brutalnym ja i mdj maz jesteSmy najwigcej do siebie zblizeni. Jestem cata zlo-
dowaciata w jego objeciach 1 porywa mnie jaka$ rozpacz, tgsknota, wstyd, ze nie mam dos¢
odwagi, aby zaprotestowa¢ przeciw podobnemu zngcaniu sig, ktére mi nic, procz niesmaku,
nie przynosi. Jezeli kiedykolwiek, to wtedy czuj¢ si¢ niewolnica i w mojej biednej, ghupiej
glowie rodzi si¢ bunt przeciw podobnemu porzadkowi rzeczy. A jednak mimo to uwazam
Juliana za moja wtasno$¢ — mimo to... A moze witasnie dlatego!...

6 lutego

Nie pisatam nic caly miesiac. Miatam duzo przez ten czas klopotéw. Przede wszystkim
zdotatam odnalez¢ w Kurierze rubryke, w ktorej podaja ceny artykulow spozywczych. Przy-
szto mi to z trudno$cia, gdyz zwykle jest wymieniona cena ,,gryki", ,,pszenicy" itd. Ale szu-
kajac mozolnie i cierpliwie, dowiedziatam si¢ wreszcie, ile kosztuje poledwica, baranina, ma-
sto solone 1 owa nieszczgsna $mietana. Natychmiast przy rachunku sprawdzitam, ze Magda-
lena okradla mnie tego dnia na blisko dwadziescia osiem kopiejek. Po sprawdzeniu jednak
nalezato jej t¢ kradziez przed oczy przedstawi¢. To bylo cokolwiek trudne, bo przyznaje, ze
mnie Magdalena troch¢ krotko trzyma. Poniewaz wiem, ze za obrazg¢ honoru (zdaje mi sig, ze
1 zarzut zlodziejstwa liczy si¢ do obrazy honoru, cho¢ nie jestem pewna) siedzi si¢ w kozie,
skoro obrazony moze przedstawi¢ swiadkow swej zniewagi — wigc posztam do kuchni i tam
powiedziatam Magdalenie w najdelikatniejszej formie, Zze dalej oszukiwac si¢ nie pozwolg. Z
poczatku, widocznie ze zdziwienia, Magdalena do siebie przyj$¢ nie mogta, potem zaczgla
nagle lamentowac tak glos$no, ze ucieklam z kuchni przerazona i zta na siebie, Ze t¢ sceng
wywotatam.

Placz jej 1 skargi rozlegaty si¢ po pokojach, az nareszcie, Magdalena, otworzywszy drzwi,
ze szlochaniem oznajmita mi, ze za stuzbe dzigkuje.

Druga przeprawg¢ mialam z Julianem, ktory, dowiedziawszy si¢ o odejsciu Magdaleny, cala
wing zwalil na mnie, dowodzac, ze u mnie i1 przeze mnie zadna stuga nie wytrzyma.

— Tak jak u twojej matki! — dodawal zirytowany op6znieniem wyptaty posagu. W kilka dni
pozniej miatam juz inng stuzaca — Anng — dziwna jakas$ istotg. Jest to $niada brunetka, tak
$niada, ze prawie czarna, z olbrzymimi oczami, §wiecacymi w ciemnosci, 1 z czarnymi wlo-
sami dziwacznie przyczesanymi na skroniach. Méwi powoli 1 chodzi jak kot. Jest bardzo le-
niwa i zauwazylam ze zdziwieniem, ze wcale mnie nie okrada. Gotuje bardzo Zle, gorzej nie
mozna. Kupitam ksiazke Cwierciakiewiczowej i o ile moznosci, dopomagam jej. W sekrecie
przed Julianem oddaj¢ czgsto bielizng do pralni, bo Anna nigdy nie zdazytaby wykonczy¢ na
czas wszystkiej roboty. Pieniadze po prostu ptyna mi z ragk. Bylam wczoraj u mamy, chcac si¢
jej poradzi¢, co zrobi¢ aby mniej wydawac, ale natrafitam na sceng pomigdzy ojcem i mama.
Moja mlodsza siostra, Locia, juz dorasta, a ze, pomimo o$mioletniej nauki, Zle gra na forte-
pianie, wigc mama chce koniecznie, aby Locia umiata cho¢ ,,co$§ zaspiewac!".

— Alez ona nie ma wcale glosu — protestuje ojciec.

— Glosu wiele nie trzeba na takie $piewanie — odpowiada matka — przeciez to nie na grun-
towna nauke, ale tylko na tymczasem, dokad za maz nie pojdzie.

— Szkoda pienigdzy — dorzuca ojciec.
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— Naturalnie! — wota mama — tobie na wyksztatcenie dla dzieci szkoda, ale na Stgpkow-
skiego znalez¢ si¢ musi. Gdybym nie walczyta do ostatka, to 1 Nacia (to jest ja) nie umialaby
gra¢ na fortepianie.

Ja siedz¢ na boku i nie odzywam si¢ wcale, ale mys$le sobie, ze ta nauka ,,na fortepianie"
na nic mi si¢ nie przydata, a kosztowala duzo czasu 1 pieniedzy.

Teraz nie otwieram fortepianu, chyba czasem o szarej godzinie, kiedy jestem sama, bo Ju-
lian nie lubi mego sposobu grania. MOwi, Ze nie mam pojgcia 0 muzyce 1 ma racjg, bo gram
gorzej niz miernie. Sama to czuj¢. Stuchajac jak mama ,,walczyta" o lekcje $piewu Loci,
przypomniatam sobie te dtugie moje godziny strawione nad fortepianem. Po co? Na co? Aze-
by wybebni¢ na familijnym zebraniu jakis$ salonowy ,,Stiick" albo fantazj¢ z ,,Hugonotow?"

O! — te dhugie, dtugie godziny nad klawiatura fortepianowa, te gamy, te pasaze, te tryle i to
ciagte przysylanie sasiadow!

— Pani prosi, zeby u panstwa gra¢ przestali, bo mojej pani uszy ,,spuchli".

Mnie palce puchly i plecy bolaly, ale gra¢ musiatam. Teraz Locia zacznie $piewac 1 zndw
sasiadom beda ,,uszy puchli".

Wysztam od moich rodzicow, nie doczekawszy si¢ kofica sprzeczki. Zreszta mama nic
nowego nie powie. Wszakze 1 ona zawsze wojny toczy z ojcem o pieniadze.

Na ulicy $ciemnialo sig¢ juz prawie i powoli btyskaty tu i 6wdzie $wiatta w sklepach. Ro-
dzice moi mieszkaja na ulicy Krolewskiej. Sztam wigc powoli Mazowiecka, w strong domu.
Ten moj dom nie przedstawial mi si¢ bynajmniej jak dom cieply i cichy. Pomimo, Zze w po-
kojach bylo ciepto, jaki$ chtod 1 pustka wiaty przerazliwie ze wszystkich katow. Czulam to na
odleglo$¢. Nie spieszylam si¢ wigc wcale. Wiedziatam, ze Julian jest w domu i ze siedzi w
swoim gabinecie. Nie ciagnelo mnie, azeby go jak najs$pieszniej zobaczy¢. Wiedziatam, w
jaki sposdb mnie przywita, i jak odwrdci gtowg, 1 jak powie:

— A to ty? Dlaczego nie siedzisz w domu?

Na ulicy Mazowieckiej przystangtam przy oknie, gdzie byly wystawione kwiaty. Niektore
byly przesliczne, dziwnego ksztattu 1 barwy. Patrzytam na nie dlugo, zachwycona delikatno-
$cig deseni 1 pigknoscia liliowego koloru. Na dole okna caty klomb paproci §licznych, jak
koronki przejrzystych, a przed paprociami lilijka zapalonych plomykoéw gazowych. Nigdy
mnie tak nie ciagngly ku sobie kwiaty jak w tej chwili. Na ulicy bylo cicho, spokojnie — z
daleka dzwonily jakie$ sanki. Patrzylam wciaz na kwiaty 1 nagle przypomniata mi si¢ Iza —
potem pan Adam, wies, lipa, owe kwiaty, co jak biate motyle lecialy na mnie. Zapomniatam o
kuchni, o Annie, o spalonej leguminie, o lekcjach §piewu Loci, 0 moim megzu... o wszystkim.
Pragne¢tam tylko czego$ pigknego, innego niz to, co mnie drgczyto jak zmora przez tyle mie-
sigcy.

I nagle uczutam, ze kto$ bardzo delikatnie przysuwa si¢ do mnie.

Mimo woli podniostam gltowg 1 spojrzatam. Byl to mtody, bardzo przystojny me¢zczyzna,
blondyn, wysoki, dosy¢ elegancko ubrany. Pochylit si¢ ku mnie i zamruczat:

— Coz to? Przygladamy si¢ kwiatom?

Serce we mnie zatrzepotalo jak ptak sptoszony, porwatam si¢ i zaczetam 8¢ szybko ulica.

Mgzczyzna biegt za mna.

— Dokad? — zawotal — dokad? Z lekcji, czy na lekcje?

Wziat mnie widocznie za pensjonarkg, bo rzeczywiscie miatam na sobie moj panienski za-
kiecik z angorowym kohierzykiem, w ktorym wygladatam jak smarkata. Snieg pruszyt, gdy
wychodzilam, i nie chciatam niszczy¢ rotundy.

Nie odpowiedziatam ani stowa, tylko biegtam jeszcze predzej. On zréwnat si¢ ze mna 1
$miejac sie, dotrzymywat mi kroku. Snieg skrzypial pod mymi bucikami. Na ulicach byta
cisza zupetna. Biegnac szybko na plac Dzieciatka Jezus, posliznglam sig. On porwal mnie za
rekaw zakietu.

— Ze ztosci zwichnie pani jeszcze nozke! — zawotal.
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Wyrwatam mu rgk¢ 1 mimo woli rzucitam mu gniewne spojrzenie.

— Co za pigkne oczy! — zawolal, zatrzymujac si¢ na chwilg.

Na placu przed poczta staty dwie dorozki. Wskoczytam w jedna, on wskoczyl w druga 1
pojechaliSmy tak jedno za drugim, a ja drzatam cata i policzki mi plongly. Styszatam, bedac
panna, ze w Warszawie mgzczyzni zaczepiaja na ulicy kobiety, ale nie miatam pojgcia, jak sig
to robi. Balam sig, azeby Julian nie spotkal mnie zajezdzajaca przed dom w asyscie tego pana,
to znow chciatam ukara¢ tego zuchwalca interwencja mojego meza. Rozmys$latam, czy nie
lepiej powiedzie¢ mu co$ przykrego, wysiadajac z dorozki, lecz nie wiedziatam, co si¢ w ta-
kich wypadkach odpowiada. Zajechalismy przed dom, lecz jego dorozka zatrzymata si¢ opo-
dal 1 on z niej wcale nie wyszedl, co mnie trochg zmieszato. Zaptacitam dorozkarzowi, wpa-
dtam do bramy i wbiegtam na schody.

W domu Julian siedzial po ciemku na sofie w swoim pokoju i palit papierosa. Wesztam
szybko 1 natychmiast zacz¢tam mu opowiada¢ co mi si¢ zdarzyto. Sadzitam, ze si¢ porwie
oburzony i zbiegnie do bramy, gdzie 6w nieznajomy wypytywal prawdopodobnie stréza o
moje nazwisko. Lecz Julian ziewnat, przeciagnal si¢ 1 odrzekl nadasanym glosem:

— Dobrze ci tak, nie wldcz sig¢ sama po ulicy.

— Co6z mam wigc robi¢ — pomyslatam, siedzie¢ w domu 1 czeka¢ az moj pan maz raz na
miesiac raczy wyprowadzi¢ mnie, jak psa, na sznurku?

Posztam do sypialnego pokoju, zapalitam lampe i siedzialam dtugi czas, rozmys$lajac nad
cala ta przygoda.

A w lustrze dostrzeglam, 1z rzeczywiscie mam bardzo duze i nawet tadne oczy.

oy
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7 lutego

Stal si¢ fakt nadzwyczajny, ktory mnie duma i trwoga przejmuje.
Oto Anna dzi$ rano, gdy Julian wyszedt do biura, przyniosta mi jaki§ do$¢ duzy pakiet,

opigty w bibulg.
— Stroz przynidst! — powiedziala.
— 0Od kogo?
— Nie wiem, nie méwil.
Rozwingtam.

Byty to przesliczne lila kwiaty. Te same kwiaty, ktore w wystawie sklepowej na ulicy Ma-
zowieckiej przykuwaty moj wzrok, otoczone masa paproci. Ach! Takie tadne, takie bardzo
sliczne! Zwiazane byly liliowa wstazka (czysto jedwabna) 1 otoczone cienkimi, delikatnymi,
zielonymi galazkami. Poznatam je od razu. Do wstazki przypigta byta kartka:

,,Z prosba o przebaczenie".

Nic wigceej.!

Chciatam kwiaty odda¢, ale komu? Stréz powiedzial, ze mu wreczyt postaniec, kazat od-
nie$¢ pod moj adres i poszedl. Kwiaty zostaty... Stoja na toaletce. Odbijaja si¢ w lustrze, jak
w tafli wodnej. Sa §wieze, mtode, jasne i takie wesote!

Ten pan — wczoraj przestraszyl mnie bardzo, ale dzis... doprawdy te kwiaty mnie rozbroity.

Tylko... co Julian na to powie!

E

;%4

22



11 lutego

Nie powiedzial nic. Przyszedl pdzno, zjadl obiad, gniewat sig, ze znowu byly zrazy, kto-
rych on nie lubi, przespat si¢ i poszedt. To dziwne — ja, gdybym byla na jego miejscu, nie
moglabym przejs$¢ koto tych kwiatow 1 nie zawolaé: Co to za $liczne kwiaty!

14 lutego

Anna dziwnie mnie niepokoi. Jest strasznie leniwa. Widze, ze pali papierosy, wczoraj na
oknie znalaztam nawet malq fajkg. Oczy jej i zgby wydaja mi si¢ coraz straszniejsze. Chwi-
lami, kiedy bly$nie nimi w cieniu, az mnie mréz przechodzi. Pociesza mnie to jedno, ze jest
bardzo nabozna i ciagle si¢ modli. Moze tez bedzie dobra i utrzyma sig¢ dtuze;j.

Wczoraj rano nagle zadzwoniono energicznie 1 weszta panna Iza. Zdziwitam si¢ bardzo,
widzac ja wchodzaca. Ona miata takze ming troche zmieszana, ale powoli odzyskala panowa-
nie nad soba. Usiadla i zaczgla opowiada¢ o celu swego przybycia. Karnawal w tym roku —
mowita — jest malo ozywiony, nudzimy sig, prywatnych zebran jest bardzo mato, a wigc te
panie postanowity pdj$¢ na bal publiczny do ratusza. Iza przychodzi mi zaproponowac, czy
razem nie wybierzemy si¢ z nimi.

Gdy nas begdzie wigcej, bgdzie nam weselej — méwita — nie patrzac mi w oczy, tylko $le-
dzac uparcie koniec swego bucika.

Przypomniatam sobie natychmiast stowa Juliana:

,»Z tymi kobietami zy¢ mozna, lecz pokazywac sig¢ publicznie nie wypada".

Miatam wigc stanowczo odmowié, gdy nagle wszedt Julian.

Mial na szyi jeszcze biaty fular, ktéry zwykle nosit w zimie pod futrem. Zatrzymat si¢ na
progu, patrzyl jakby zdziwiony 1 przestraszyt si¢, widzac mnie sam na sam z Iza. Lecz ona
podala mu reke 1 natychmiast objasnita cel swego przybycia.

Lecz dziwna rzecz! Zdawato mi sig, ze mowiac do mego meza, glos jej jakby nabierat ja-
kiego$ innego, ostrzejszego dzwigku. Gdy mowita: ,,byloby dobrze, gdybyscie si¢ panstwo z
nami wybrali", m6j maz nie siadal, tylko stat na srodku salonu i gryzt wargi. Czekatlam na
jego odpowiedz. Bytlam pewna, ze odmoéwi, lecz on po chwili milczenia przystat. Czutam
nieche¢ w jego glosie, a mimo to przystat. Iza natychmiast zacz¢ta mowi¢ o swej toalecie, o
kolorze sukni, z wielka swoboda bywajacej czgsto w §wiecie kobiety. Ja czutam si¢ zdziwio-
na i przerazona ta mysla, ze mam wkrotce znajdowac si¢ na balu publicznym. Gdy Iza wy-
szta, pozostawiajac w pokoju odurzajacy zapach fiotkowych perfum, znajdowalam si¢ ciagle
pod wrazeniem zdziwienia 1 nieprzyjemnej trwogi. Nie bytam nigdy na balu publicznym. Ale
modj maz przybrat swoja despotyczna ming i imponowat nig tak, ze widziatam, iz wszelka
opozycja jest tym razem daremna. Posztam wigc do swego pokoju 1 zaczetam przed lustrem
oglada¢ swoja szyjg, biust i ramiona. Jestem przerazajaco chuda. Mam fatalne ,,solniczki", a
rece dhugie 1 cienkie.

Co to bedzie! Co to bedzie! Do czego ja bede podobna w dekoltowanej sukni!
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15 lutego

W portmonetce mam zaledwie parg rubli. Anna wydaje jeszcze wigcej niz Magdalena. Nie
wiem, co zrobi¢. Moze co$ zastawig, bo Julianowi nie powiem ani stowa o moich pienig¢znych
ktopotach. Wszystkie sprzeczki z moim mezem sa dla mnie wstre¢tne, a najwigcej ktotnie o
pieniadze. Czuj¢ si¢ wtedy zawstydzona. Nie wiem sama, dlaczego taka kldtnia tak mnie bar-
dzo przygniata 1 upokarza. Zdaje mi si¢ wtedy, ze dziwne jest podobne polozenie kobiety.
Wiecznie musi oglada¢ si¢ na taske¢ meza i sama nawet nie ma prawa rozporzadza¢ swymi
wiasnymi pieni¢gdzmi 1 obraca¢ ich na swoj wlasny uzytek. Tylko zndw z drugiej strony biorac
te rzeczy, jestem przekonana, ze gdybym miata moje pieniadze w reku, wydatabym je na-
tychmiast bez rachunku i ogladania si¢ na przysztos¢. O ile sobie przypominam usposobienie
mojej matki i innych znajomych mi pan i panienek, kazda zrobitaby to samo.

Skad to pochodzi?

Ha, trudno, widzg, ze bed¢ musiata zastawi¢ cokolwiek. Tylko jakze tu wynie$¢ z domu
srebro? Mama mogta to tatwiej robi¢, bo srebra byto duzo 1 ojciec nie mogt si¢ zaraz spo-
strzec, ale u nas jest zaledwie srebra na dwanascie osob, wigc Julian moze domysli¢ sig
wszystkiego od razu.

Chyba zastawig zegarek, albo co.

f{yfl‘;‘g

16 lutego

Nie zastawitam zegarka, bo mi byto wstyd chodzi¢ do lombardu, ale go sprzedatam. Zdaje
mi si¢, ze mnie ten Zyd jubiler okropnie okradl, bo mi dal po diugich targach osiemnascie
rubli.

Powiem Julianowi, Ze zegarek zgubitam.

17 lutego

Julian dat mi ,,na bal" dwadzie$cia rubli. Nie wiem, czy to bedzie duzo, czy mato na robotg
sukni. Mam w sztuce trzydziesci tokci jasnozielonej materii. Mama zawsze mnie ubierala wg
swego gustu, wigc teraz jestem w ktopocie 1 nie mam pojecia, co z tym zrobi¢. Chciatabym
ubra¢ t¢ sukni¢ kwiatami. Ach! Gdyby mozna bylo dosta¢ takie lila kwiaty, jak te, przystane
przez tego pana, ktory mnie zaczepit!

Juz zwigdly. Oberwatam kilka listkow i cheiatam je schowa¢ do tej szkatuteczki, w ktorej
mam pamiatki po panu Adamie. Lecz nie wiem dlaczego, skoro zobaczytam, ze te kwiaty
zmieszaly si¢ z tamtymi drobiazgami, porwat mnie zZal 1 gniew szalony. Wyjelam wigc szybko
owe liliowe nadwigdte listki 1 znalaztszy mate pudeteczko od cukierkow, wrzucitam je tam na
dno. I schowawszy oba pudeteczka do komody, pomyslatam sobie, ze Zycie ma w sobie mno-
stwo dziwacznych niespodzianek, i ze ja mam teraz dwa wspomnienia, obydwa dziwne 1 nie-
rownie mi drogie.

Te pamiatki po panu Adamie wprowadzaja mnie w stan smutku, ale takiego, od ktérego
serce nie boli gwattownie, tylko jakby cicho ptakato.
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A te liliowe kwiatki dziwnie mnie niepokoja...

Zaraz mi si¢ przypomina ulica Mazowiecka, ciemnica jaka$ szara i niewyrazna, a potem
ten szept tego pana, ktorego nie znam, 1 potem $wiatetka jego dorozki, goniacej za mna pred-
ko... predko...

5 :““f’;is’: f
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18 lutego

Iza byta u mnie dzisiaj podczas nieobecnosci Juliana. Nie wydala mi si¢ tak tadna, jak
zwykle. Mowila, ze duzo tanczy i pytata mnie, dlaczego ja nie bywam nigdzie w tym karna-
wale? Odpowiedzialam jej, ze skoro juz wysztam za maz, to chodzenie na bale jest chyba dla
mnie niepotrzebne. Zaczgla si¢ $miac¢ przeciagle i odpowiedziata mi:

— Ja dopiero gdy wyjde za maz, zaczng si¢ bawi¢ na dobre!

Potem poszta do pokoju Juliana i stangta zndw przy jego biurku, wzigta oldwek 1 nakreslita
na arkuszu papieru mas¢ gzygzakoéw. Stojac z daleka, nie moglam widzie¢, co ona pisze —
usitowatam jednak odcyfrowaé te znaki, nie wydajac si¢ zanadto ciekawa. Nagle 1za rzucila
otdwek 1 zapytala mnie na wpoét ironicznie 1 na wpot gniewnie:

— Maz pania bardzo kocha?

Jakkolwiek jestem bardzo mtoda i1 niedo$wiadczona, uczulam, ze Iza daje w tej chwili
wielki dowdd braku taktu.

Odpowiedziatam jednak, silac si¢ na spokd;j: Bardzo!

Iza zagryzta usta i podnidstszy trochg glowe, patrzyla na mnie spod rzgs przymknigtych.

— Naprawdg? — spytata.

— Jakze inaczej mogloby by¢ — odpartam jej, silnie rozdrazniona.

— Ol... — wyrzekta, cedzac powoli stowka — mogloby by¢ inaczej... zreszta na §wiecie zwy-
kle tak bywa...

Urwala, lecz teraz ja nie miatam ochoty ustapi¢ 1 pozwoli¢ jej zamilcze€.

—Bywa co? Bywa co?...

Lecz ona milczala 1 obrzucita mnie tak zimnym i pogardliwym spojrzeniem, ze stowa 1
odwaga zamarty w mej piersi. Czutam, ze ta kobieta ma do mnie jaki$§ zal i Ze mnie nienawi-
dzi, ale za co? Za co? Gdy odeszta, posztam czym predzej zobaczy¢, co napisala na owym
arkuszu papieru. Owe nieforemne gzygzaki, poplatane do$¢ sztucznie, tworzyly jedno tylko
jej imig wlasne — powtarzane na tysiac sposobow: Iza. Chciatam podrze¢ ten papier 1 wyrzu-
ci¢ go precz z biurka mego meza, lecz co§ mnie wstrzymato od tego kroku.

Zostawitam jej pismo, tak jak zostawitam wtedy jej kwiaty, lecz nie powiedzialam Julia-
nowi ani stowa o jej bytnosci w naszym domu. Lecz nazajutrz rano, gdy Julian wyszedt, po-
biegtam zobaczy¢ co si¢ stato z owym arkuszem papieru. Nie bylo go na biurku, lecz dokota
na ziemi nie znalaztam takze strzgpkow.

Widocznie Julian schowatl do szufladki ten arkusz papieru, zapisany reka 1zy.

Ogarngta mnie chwilowo zlo$¢ 1 to samo uczucie pogwalcenia praw wilasnosci, jakie od-
czulam przy pozostawieniu kwiatdw przez panng Troicka na biurku mego megza.

Lecz zaraz przypomniatam sobie pudeteczko, schowane glgboko pod bielizna w komodzie,
a w nim na dnie kilka zeschtych liliowych platkow kwiatowych. I zrozumialam, ze jakkol-
wiek mamy stanowi¢ z m¢zem moim jedno, jesteSmy ciagle i zawsze dwojgiem zupetnie od-
rebnych istot.

A przeciez ja spodziewalam si¢ w matzenstwie zupetnie czego innego.

25



19 lutego

Zrobitam nadzwyczajne odkrycie.
Anna jest... Turczynka!...
Jestem tak wzburzona, ze pisa¢ wigcej nie moge.

20 lutego.

Uspokoitam sig dzi$ trochg 1 mogg uporzadkowaé moje wrazenia. Wczoraj wieczorem by-
tam sama, jak zwykle. Siedzialam pod piecem 1 nudzitam si¢. Mys$latam o tym, co si¢ dzieje z
nami po $mierci, czy to nie boli, jak nas robaki jedza — o balu — o przypalonej na obiad szar-
lotce. Nagle wchodzi Anna 1 zbliza si¢ do mnie, $Smiejac si¢ w dziwaczny sposob. Ciemno
byto w pokoju, a zgby jej przeciez btyszczaty, jak rzad zapalonych lampek. W rece trzymata
gars¢ kamykow roéznokolorowych, tancuszkéw brazowych, pierscionkdéw. Wszystko to wysy-
pala mi na kolana, méwiac:

— Pani si¢ moze nudzi, to niech si¢ pani zabawi... Ja machinalnie usungtam regce, ale ona
usiadia przy mnie na ziemi, zacz¢la sig kotysac na pigtach i méwi¢ monotonnym glosem:

— Niech si¢ pani nie boi... ja te glupstwa ukradtam tylko mojemu ojcu, wtedy, gdy mnie
pani moja zawiozta na powr6t do Turcji, Zebym sig zobaczyta z rodzicami.

— Jak to, do Turcji?

— A no tak... Jestem Turczynka. Pani Radolinska, jak byta ze swoim m¢zem w Turcji, to
mnie kupita u moich rodzicéw, ochrzcita i u siebie chowata. Potem, gdy miatam szesna$cie
lat, zawiozta mnie do ojca i wtedy ja ojcu pokradtam te kamyki. Pdzniej pani Radolifiska
umarla, a ja posztam do stuzby. Ale kamyki zabralam ze soba 1 duzo juz rozdalam maglarkom
1 po sklepikach. Jak pani sig co$ podoba, to niech pani sobie weZzmie. Mnie to niepotrzebne.

Oddatam jej bizuterig i1 jestem teraz w okropnym klopocie. Przeciez nie moge trzymac u
siebie ztodzieja, a zwlaszcza Turczynki. Muszg ja oddali¢ koniecznie.

o o

21 lutego

Przyniesiono mi moja suknig balowa. Wieczorem pozapalatam wszystkie Swiece 1 ubratam
si¢ w nig. Jestem zrozpaczona. Wygladam szkaradnie. Ramiona moje sa straszne, a r¢ce poro-
$nigte ciemnymi wiosami. Chciatam je opali¢, ale sparzytam si¢ dotkliwie. Na szczg$cie ura-
tuja mnie rekawiczki. Krawcowa obdarla mnie okropnie. Za dodatki policzyla kilkanascie
rubli. Bed¢ musiata znéw co$ sprzedad. Zreszta u nas w domu zawsze przed balami co$ za-
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stawiano w sekrecie przed ojcem. Mama byta u mnie wczoraj, ale, rzecz dziwna, jak moje
matzenstwo oddalito mnie od rodzicéw. JesteSmy teraz ciagle na stopie ceremonialnej i skta-
damy sobie wizyty jak obcy ludzie. Nie chcialabym, azeby mama dostrzegta, ze mam pie-
ni¢zne ktopoty. Udaje wigc, Ze mi nic nie brakuje, a nawet mam wigcej niz mi potrzeba. Sio-
strom takze za nic w $wiecie nie przyznalabym si¢ do jakiegokolwiek braku. Moze jest to
duma, moze glupota, ale to jest silniejsze ode mnie i inaczej by¢ nie moze. Powiedziatam
mamie, ze id¢ na bal z paniami Troickimi, mama zdawata si¢ by¢ tym zdziwiona i1 zaniepo-
kojona. Probowata nawet wplynaé na mnie, azebym wymowita si¢ od towarzystwa tych pan.
Odpowiedziatam, ze to niemozliwe, gdyz taka jest wola Juliana. Zdawato mi sig przez chwilg,
ze mama chciata mi co$§ waznego powiedzie¢, ale namyslila si¢ i zaniechala swego zamiaru.
Gdy Julian przyszedt, mama wstata 1 pozegnata si¢. Widocznie m6j maz 1 moja matka nie
lubia si¢ i nie maja do siebie zaufania. Podobno zwykle tak si¢ dzieje.
Dlaczego u nas miatoby by¢ inaczej?

25 lutego

Po balu.

Czy zdotam opisa¢ to wszystko, co przezytam przez t¢ jedna krétka noc, a dla mnie jak
wieczno$¢ nieskonczong?

Wigc przede wszystkim wyjazd nasz z domu w wynajetej karecie 1 zbyt wielkich berla-
czach, ktore mi przeszkadzaty zej$¢ ze schodéw. Anna niosta za mna tren sukni, a na dole i w
bramie zebraty si¢ wszystkie stugi z catej kamienicy 1 kilku szewskich chlopakéw. Za nami
szedt Julian, zly 1 nachmurzony. Od rana tego dnia robit mi sceny i awanturowat si¢ z Anna.
Wreszcie pojechali$my po panie Troickie, ktore juz ubrane 1 okryte futrami, oczekiwaty nas
ze zle tajona niecierpliwoscia. Bylam szczg$§liwa, Zze unikngtam badawczego wzroku Izy.
Cho¢ zastonitam ,,solniczki" dwiema kokardami z gazy, wiedzialam, ze wygladam Zle 1 robig
ngdzne wrazenie. Przybywszy do ratusza, juz wchodzac do sali, stracitam po prostu przytom-
nos¢. Tyle swiatet, tyle dam, a zwlaszcza tylu mezczyzn, tak dziwacznie na nas patrzacych.
Nasuwalam, ile mogtam, na siebie swoje ,,sortie de bal", cho¢ wszystkie panie zdejmowaty z
siebie narzutki przy wejsciu do sali. SiedliSmy w kacie pod oknem, z ktérego wiato. Spojrza-
tam na Izg i doznatam oburzenia. Byta bardzo pigkna i biala. Ma cudowny biust, szyje¢ 1 rece.
Biatos¢ jej byta widocznie sztuczna, bo z bliska cialo jej wygladato jak polakierowane. Byla
ubrana w bladozo6tta gazowa suknig, przetykana srebrem. Rgkawy spadaty jej z ramion i tylko
dwa srebrne galony przytrzymywaty je z obydwoch stron. Widocznie Iza wie, ze jest bardzo
pigkna w dekoltowanej sukni; bo nigdy nie widziatam jej tak ozywionej i rozpromienionej,
jak w tej chwili. Rozmawiata po cichu z moim me¢zem, ktory ciagle byt zty 1 zachmurzony.
Muzyka grala walca i tanczono, ale $cisk byl straszny i przewaznie panie siedziaty, rozma-
wiajac 1 $miejac si¢ za wachlarzami. Niektore byty bardzo gustownie 1 kosztownie ubrane, ale
nie mozna bylo rozr6zni¢ panien od mezatek, tak wszystkie byly popudrowane i postrojone.
Zaraz zaczgto Izie przedstawiac tancerzy. Mnie nie przedstawiono prawie nikogo. Bytam tym
upokorzona, ale zarazem i trochg rada. Wiedziatam, ze gdy mnie poprosza do tanca, bedg
musiata zdja¢ swoje okrycie 1 wtedy moje biedne ,,solniczki" zabtysna w catej petni. Nie byto
chyba rownie chudej kobiety na catym balu, réwnie Zle ubranej i1 Zle uczesanej. Pragnglam
pozosta¢ tak w kacie poza plecami pani Troickiej caty wieczor. Jej ciemnoczerwona aksamit-
na suknia byta moim parawanem, odgraniczajacym mnie od bawiacego si¢ 1 wspanialego
swiata. Batam sig, azeby Julian nie przypomnial sobie o mnie i nie wyciagnatl mnie z mego
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kata, ale on siedziat ciagle obok Izy i trzymatl jej wachlarz 1 karnecik, kiedy ona tanczyla.
Wygladal zupehie jak jej maz 1 po raz pierwszy pomyslatam, Ze Iza jest o wiele stosowniej-
sza na zong dla Juliana ode mnie.

Przypatrywatam si¢ panom, ktorzy przedstawiali si¢ Izie 1 prosili ja do tanca. Wszyscy byli
bardzo szykowni 1 do twarzy im bylo w bialych krawatach. Niektorzy wygladali jak lokaje z
dobrego domu, a niektorzy jak aktorzy, grajacy hrabiéw i baronow. Wszyscy si¢ wdzigezyli 1
wystawiali naprzod nogi, azeby pokaza¢ nowe lakierki. Kilku bylo ubranych w czarne je-
dwabne ponczochy i ci stawiali nogi tak jak baletniczki. W ogdle mgzczyZni na balu wigcej
kokietuja kobiety niz kobiety mezczyzn, cho¢ 1 kobietom nie brak kokieterii. Siedzie¢ tak na
boku i patrze¢ na to wszystko spokojnie i z zimna krwia, to cata sala balowa wyglada jakby
cyrk, w ktorym graja pantomimg. W tej pantomimie wszyscy si¢ oszukuja, zwodza i1 oktamuja
wzajemnie.

Najwigcej byto mi wstyd za panny na wydaniu, bo niedawno jeszcze do nich nalezatam 1
wiem, co warte sa wszystkie te powldczyste spojrzenia i usmiechy. Iza jednak $mieje sig 1
patrzy inaczej niz inne panny na wydaniu. Ona predzej kokietuje mezczyzn tak, jak to czynia
mezatki. Wyraznie widziatam, ze kokietowata mego megza, ktory byt w coraz gorszym humo-
rze. lle razy Iza powracala na swoje miejsce po skonczonym furze, on nachylat si¢ ku niej i
mowit co§ do niej z gniewem. Ona wzruszata ramionami 1 $miejac si¢, szta znow tanczyc,
rzucajac mu na odejscie dtugie, zimne spojrzenie.

Ja zasuwatam sig coraz glgbiej w mdj kacik, a Zze zarzutka moja jest biata, wigc na tle biatej
framugi nikng¢lam zupelnie. Pani Troicka rozmawiata ciagle z tancerzami, ktorzy oczekiwali
na Iz¢. Stuchatam jej bezmyslnej paplaniny. Ze wszystkimi méwita o tym samym. Podziwiam
jej cierpliwos$¢ 1 niewyczerpang uprzejmos¢. Zdawala si¢ by¢ doskonale nakrgcona katarynka.
Tylko pidro ciemnoczerwone, zatknigte tryumfalnie w jej wlosach, chwiato si¢ czasem, jakby
ze znuzenia. Nagle moj maz podniost si¢ 1 stanal przed Iza tak, jakby ja prosit do tanca. Ona
odmoéwita widocznie. Oboje krotka chwile wiedli z soba jaka$ sprzeczke cicha, ale gwaltow-
na. Po czym Iza szybkim ruchem zerwata si¢ z miejsca 1 zblizyta do jakiej$ znajomej prze-
chodzacej panny. M6j maz pozostal sam i §ledzil ja przez chwile. I nagle i1$¢ zaczat w strong
pani Troickiej. Przestraszylam si¢, azeby nie zobaczyl mnie zasunigtej w kat 1 okrytej sortie
de balem. Skurczytam sig 1 staratam sig¢ zrobi¢ jeszcze mniejsza. Moj maz zajal prozne krze-
sto obok pani Troickiej 1 zaczal mowi¢ monotonnym i1 nosowym glosem, ktory znalam nie-
stety az nadto dobrze, gdy uzywat go w chwilach wielkiego zdenerwowania:

— Pani powinna zakaza¢ pannie Izie tanczy¢ tak bez opamigtania, to niezdrowo, a przy tym
to kompromituje...

Pani Troicka patrzyta w milczeniu przed siebie i1 nie odpowiadata ani stowa.

— A przy tym — ciagnal mdj maz —jak si¢ panna Iza ubrata... co to za stanik, czy ktora$ z
tych pan jest tak ubrana?...

Sadzitam, ze pani Troicka oburzy si¢ na podobny brak taktu ze strony Juliana, lecz ona
byta ciagle spokojna i grzecznie u§miechnigta.

— Taka moda — wyrzekta wreszcie stodkim 1 uprzejmym gtosem.

— To glupia moda! — odrzucit Julian z widoczng wsciekto$cia.

Nagle zwrocit glowe w moja strong 1 dostrzegt mnie. Popatrzyl na mnie chwilke 1 zapytat
polgtosem:

— Tanczytas?

Miatam ochotg sktama¢, ale $wiadkiem tego ktamstwa bylaby pani Troicka, wigc zdoby-
tam si¢ na odwagg 1 odpowiedziatam:

—Niel...

— Dlaczego?

— Nie mam ochoty!
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Te odpowiedZz podyktowata mi proznos¢ kobieca. Nie chcialam powiedzie¢ memu mgzo-
wi, ze nikt mnie do tanca nie prosit. Wzruszyt ramionami i odpart:

— Wigc po co bylo na ten bal przyjezdzac?

To samo pytanie krgcito si¢ po mej glowie juz od dwdch godzin i1 pozostato bez odpowiedzi.

Lekatam sig, ze moj maz ,,przyczepi si¢" teraz do mnie, azeby spgdzi¢ na mnie swoj zty
humor, ale Julian powstat i odwrdciwszy si¢ nie do$¢ grzecznie od pani Troickiej, zginal w
tlumie czarnych frakow. W tej samej chwili zndéw kto$ zajat oproéznione przez odejscie mego
meza krzesto. Jaki§ mtody cztowiek, pachnacy jak saszetka, witat si¢ bardzo przyjaznie z pa-
nia Troicka. Widziatam tylko jego posta¢ zwrocona ku mnie bokiem 1 tyt glowy, po ktorej
wity si¢ ufryzowane blond wtosy. Ten ,,pan" miat na sobie frak jasnoczerwony i czarne je-
dwabne ponczochy. Wyrdzniato go to od innych ,,frakéw" i odcinato od karawaniarskiej gro-
mady. Méwil za pania Troicka swobodnie i wesoto, ona ozywita si¢ 1 odpowiadata mu chet-
nie. Widocznie znali si¢ dobrze 1 dawno. Dzwigk jego glosu uderzyt mnie. Byt mi stanowczo
znany. Gdzie? Kiedy? Nagle nieznajomy odwrocil gtowg 1 spojrzal prosto w twarz moja. Po-
znalam go od razu. Byl to ten sam mtody cztowiek, ktory zaczepit mnie na ulicy Mazowiec-
kiej 1 pozniej przystat mi liliowe kwiaty. Przypomnialam sobie mate pudeteczko, schowane
przeze mnie pod stosem bielizny.

Zdawato mi sig, ze ten mgzczyzna, taki woniejacy, ufryzowany i pewny siebie w swym
czerwonym fraku, zna moja tajemnicg 1 szydzi z niej w glebi duszy. I on poznal mnie od razu,
bo patrzyl na mnie uporczywie, tak uporczywie, ze az oczy pani Troickiej zwrdcity si¢ na nas
oboje. Uprzejma ta pani zapragneta by¢ jeszcze uprzejmiejsza, ostodzi¢ mi nudy 1 weiagnad
mnie do ogodlnej rozmowy.

— Masz pani racj¢! — wyrzekta, zwracajac si¢ ku mnie — po co byto na bal przyjezdzac, jeshi
miata pani zamiar schowac si¢ do kacika i nie bawi¢ wcale. Przedstawi¢ pani jednego z naj-
lepszych tancerzy. Pan Molicki naktoni pania z pewnos$cia do opuszczenia tej kryjowki.

Zanim pani Troicka skonczyla swa przemowg, juz czerwony frak stat przede mna, a jedna
noga pana Molickiego, wdzigcznie naprzod wyciagnigta, btyszczata gwiazda lakierka.

I ja powstalam jak zahipnotyzowana. Wolatam p¢j$¢ tanczy¢, niz przemoéwic jedno stowo.
W gardle mi zaschto, a w gtowie zaczgto mi si¢ kreci¢. Polecajac moja dusze Bogu, zsunglam
z ramion okrycie 1 uczepitam si¢ ramienia mego tancerza. Zacz¢liSmy tanczyc¢, to jest wlasci-
wie zaczgto nas poszturchiwac 1 my zaczeliSmy ludzi popycha¢ wzajemnie. Wyrwano mi fat-
de¢ u sukni, a ja jakiej$ pani bransoletka wydarlam kilka sztucznych lokow. Wreszcie dobili-
smy do pani Troickiej 1 ja czym predzej zasunglam si¢ w swoj kacik. Okrycia mego na razie
znalez¢ nie mogtam, a pan Molicki, wziawszy krzesetko, wsunat si¢ za mnie w owa framuge
okna. Bylam bardzo zmieszana i zaniepokojona. Co on mi powie? Czy moze nalezatoby, aze-
bym mu zaraz powiedziata, co mysle o jego postgpowaniu poprzednim? Ale w takim razie, po
co ja z nim tanczytam? Teraz wszelkie wymowki i1 obrazy sensu nie maja.

Lecz on zaczat mowi¢ ze mna o wszystkim: o balu, o orkiestrze, o toaletach dam, o Izie, o
Warszawie — tylko ani jednym stowem nie dotknal naszego pierwszego spotkania. Bylam mu
za to bardzo wdzigczna 1 chwilami nawet zaczgtam przypuszczaé, ze mnie nie poznal zupet-
nie. Tylko jego oczy, $ledzac mnie w uporczywy sposdb, mowity przeciwnie. Byt to widocz-
nie jeden z tych ,bywalcow" warszawskich, ktorych jest wszedzie petno i ktérzy stanowia,
wedlug mnie, rodzaj typu, wyrostego na naszym bruku. Znat wszystkich 1 wiedziat jaka$ hi-
stori¢ o0 kazdej z pan lub panien, przesuwajacych si¢ po sali. Moéwit dowcipnie, ale nie za-
bawnie. Byl przystojny, ale nie byl tadny. W kapeluszu wydat mi si¢ pigkniejszy. Kilkakrot-
nie probowal mi powiedzie¢ komplement 1 dziwitam sig, jak zrgcznie umiat korzystac z tego,
co nie bylo najbrzydsze w mojej osobie. Latwo$¢ jego obejécia pociagngla mnie ku niemu.
Wprawdzie ta bezmys$lna paplaning 1 czerwonym frakiem rozbit iluzjg, jaka miatam dla daw-
cy liliowych kwiatow, ale powoli ozywilam si¢ 1 bylam swobodniejsza w jego towarzystwie,
niz przypuszcza¢ mogtam. Tym bardziej przyszto mi to z tatwoscia, ze odkrylam wreszcie na
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poreczy krzesta pani Troickiej moje okrycie 1 zaszytam si¢ w nie czym predzej, jak zotw w
skorupg. Okrywszy moje ,,solniczki", poczutam si¢ pewniej.

Molicki patrzyl na mnie ze zdziwieniem.

— Dlaczego pani si¢ okrywa? — zapytat — czy pani jest zimno?

— Nie! — odpowiedzialam mimowolnie.

— A wigc dlaczego?

Milczatam.

— Takie ma pani tadne linie ramion i szyi! — ciagnat, zarysowujac jaka$ lini¢ w powietrzu —
nie nalezy tego, co tadne, zakrywac.

Bylam zdumiona i dziwnie pomieszana zarazem.

Moja szyja 1 ramiona tadne?

To szczegodlnie.

Nagle ujrzalam przed soba Izg¢. Przywitata si¢ z Molickim 1 usmiechngta sig, patrzac na
mnie.

— Ja do pani z prosba! — zaczgta — obecnie pauza pomigdzy tancami, moze si¢ przejdziemy
po sali... proszg pania o to!

Powstatam szybko. Chciatam si¢ oddali¢ od Molickiego. Ta pochwata mego ciata wywo-
tata znéw we mnie wspomnienie napasci na ulicy Mazowieckiej, pogoni dorozka...

Iza uj¢ta mnie za reke.

— P¢jdzie pani? — spytala.

Molicki powstat takze. Patrzyt na nas jakos ironicznie 1 drwiaco.

— Panie zyja w przyjazni? — zapytal, usuwajac grzecznie przed nami krzeselka.

Iza zmierzyta go wzgardliwym spojrzeniem.

— Dlaczego nie miatybySmy zy¢ w przyjazni? — odparta.

Molicki zaczat si¢ wachlowac¢ szapoklakiem.

— Dlaczego nie mialyby panie zy¢ w przyjazni? — wyrzekl, Smiejac si¢ i wzruszajac ramio-
nami.

Iza pociagnela mnie za soba i1 ujeta pod reke.

— Chodzmy! — wyrzekta glosno, a pochyliwszy si¢ ku mnie, dodala prawie szeptem: —
znies¢ go nie mogg. Wyobraza sobie, ze jest kims, a to kandydat do posad sadowych.

Byla rozgoraczkowana 1 gryzla nerwowo wargi. Ja sama sztam jak oslepiona, tak mnie ten
gwar, to $wiatto 1 ta masa osob uderzata. Teraz spacerowano po sali w roznych kierunkach i
ogladano si¢ wzajemnie. Pomimo mego zmieszania, zauwazylam, ze niektore osoby, widzac
nas razem odwracaty si¢ za nami 1 przygladaty si¢ ciekawie. Dolecialy mnie nawet stowa ja-
kiej$ damy, zamienione z druga dama:

—Jak to? Razem?

—To dziwne!

Iza szta powoli, jakby chwalac si¢ tym, Ze szta ze mna. Zatrzymywala sig, rozmawiata, a
raczej mowita do mnie uprzejmie, opierata si¢ na moim ramieniu z przyjacielska poufaloscia.

Ktos, patrzac z daleka, moglby przypuscié, ze rzeczywiscie zyjemy ze soba w przyjazni.
Lecz rownoczes$nie ogarnial mnie jaki§ wstyd, przyczyny ktdrego nie rozumiatam i do tej
chwili na prézno odgadna¢ si¢ staram.

Nie byta to dwuznaczna opinia, jaka przeczuwatam o Izie, bo mimo calej masy przesadow,
panujacych w domu rodzicow, potrafitam sobie wyrobi¢ zdanie o warto$ci opinii $wiata cate-
go — lecz w glebi mej duszy dziato si¢ co$, co mnie napetniato dziwnym niepokojem i1 wsty-
dem.

Nagle r¢ka Izy, wsunigta pod moje ramig, stata si¢ jeszcze cigzsza. Panna Troicka glosno
$miac si¢ zacze¢la 1 wyrzekta pogardliwie, wskazujac mi pewna grupke wachlarzem:

— Oto, wedtug wielu, krélowa dzisiejszego balu. Spojrzatam we wskazanym kierunku i zo-
baczytam mego me¢za, prowadzacego pod reke bardzo pigkna, stusznego wzrostu blondynke,
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w plomienistej pomaranczowej sukni. Cata ta postac¢ tgga, wyniosta, biata, r6zowa, owiana
masa bijacej w oczy gazy, byla niewatpliwie pigkna i to zuchwale pigkna. Ta pani jednak byta
za duza, za biata, za tadna, za dobrze zbudowana, miata wlosy zanadto pokarbowane — sto-
wem, wszystkiego bylo w niej za wiele. Szta pewna siebie, uSmiechnigta jak lalka i za kaz-
dym krokiem poruszata dziwacznie glowa. Wszyscy przypatrywali si¢ jej z podziwem i
uwielbieniem. Mnie ona po prostu rozsmieszyla, bo wydata mi si¢ podskakujaca duza poma-
rancza. Najzabawniejszy jednak byt mo6j maz. Nadgty, dumny, stapal jak indyk 1 spogladat
dokota zwycigsko. Ogarngta mnie nagle wesotos¢. Przechodzity§my wtasnie obok tej wspa-
niatej pary. Mj maz spojrzal na mnie 1 na Izg tak, jakby nas zupelnie nie znat.

W tej samej chwili pomaranczowa dama pochylita si¢ ku niemu i1 konczac jaki$ rozpoczgty
frazes, wyrzekta:

— Et puis je vous erois monsieur le comte.

I przeszli oboje dalej, obnoszac swoja wielkos¢, pigknos¢ 1 elegancig.

— Monsieur le comte?

Styszalam wyraznie 1 dobrze. M6j maz hrabia! To wspaniate. Musiat si¢ kaza¢ przedstawic
owej ,.krolowej" jako ,,hrabia", azeby doda¢ sobie wagi w jej oczach.

Zwrocitam sie ku Izie szczerze rozbawiona i wesola.

— Styszata pani... Julian zostal hrabia!

Lecz ona przerwala mi gniewna i zirytowana:

— Pani nie powinna pozwoli¢ m¢zowi kompromitowac si¢ w ten sposob — wyrzekta potglo-
sem.

— Jak to, kompromitowac?

— Ta pani ma jak najgorsza opini¢. Przyjechata na karnawat z Ukrainy 1 straszne rzeczy o
niej opowiadaja... To pania kompromituje, jezeli maz pani pokazuje si¢ publicznie w podob-
nym towarzystwie.

Wzruszylam ramionami.

— Proszg pani — odpartam — Julian jest petnoletni 1 wie, co robi. Zreszta kazde z nas odpo-
wiada chyba przed §wiatem za swoje postgpki, a nie za czyny drugiego?

— Wigce pani nie jest zazdrosna? — zawolala prawie glosno.

Prawo wiasnosci zbudzilo si¢ w mojej piersi.

— Pani chyba zapomina — odpartam z godnos$cia — ze Julian jest moim megzem, a wigc praw
moich do niego zadna dama z Ukrainy naruszy¢ nie moze.

Nadglam sig 1 sztam tak obok milczacej teraz Izy, czujac jednakze cala $miesznos¢ stow
swoich. Jakiez byty rzeczywiscie owe ,,prawa" moje do tego pana we fraku, cztowieka zupet-
nie dla mnie dusza, a nawet poniekad ciatem obcego, ktory przed chwilg przeszedt obok mnie
tak, jakby mnie nie znal wcale?

Muzyka zaczgta gra¢ polkg. Tu 1 6wdzie szykowano si¢ do tanca. ZaczglySmy z pewna
trudnoscia przedostawac si¢ przez zwarte thumy gosci.

Nagle wydostatySmy si¢ na jasng i pusta przestrzen. Byl to srodek sali, przygotowany dla
tanczacych. Nalezalo go przejs$¢, azeby dosta¢ si¢ do pani Troickiej 1 mego kacika. Nogi pode
mna drze¢ zaczgly. Poczutam si¢ brzydka, samotna i opuszczona. Dokota mnie byta atmosfe-
ra klamstwa i1 obtudy. Zwrdcitam si¢ mysla do ,,domu", do tego mieszkania, ktore si¢ moim
domem nazywalo. I tam byl chtdd 1 pustka.

Reka Izy ciazyla mi teraz na ramieniu jak galernicza kula. Wloklam ja za soba pod iro-
nicznym spojrzeniem Molickiego, ktory ciagle stal obok pani Troickiej i teraz, wachlujac si¢
szapoklakiem, $ledzit mnie w dziwaczny sposob.

Wreszcie 1 bal si¢ skonczyt, powrocitam do domu. Pierwsza moja mysla bylo, gdy we-
sztam na prog mojej sypialni, troska o pieniadze na zaptacenie szwaczki 1 klopot z wyszuka-
niem nowej stugi.

Ach Boze, jak mnie juz zycie nudzi¢ zaczyna!
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Dhlugo nie pisatam, bo miatam wiele klopotow 1 czuj¢ si¢ niezdrowo. Miatam sprzedaé
moja balowa suknig, azeby zaptaci¢ krawcowe;.

Chciatam oglosi¢ w Kurierze, ale batam sig, ze Julian si¢ dowie i zrobi mi sceng. Sprzeda-
tam ja na ulicy Chmielnej, tam, gdzie mama czgsto sprzedawala nasze wieczorowe sukienki.
Sprzedatam takze moj zakiet panienski 1 jedna wyprawna sukienkg, bo nie wystarczytoby mi
pienigdzy. Nalezalo zaptaci¢ Annie przed wymowieniem jej stuzby. Anna, dowiedziawszy
sig, ze nie chceg jej trzymad, bo jest Turczynka — powiedziala mi z gniewem:

— W takiej psiakrewskiej stuzbie to jeszcze 1 poganka za dobra.

Po czym splungla i co$ gadata przez zgby. Musiato to by¢ po turecku, bo nic nie rozumiatam.

Teraz mam stuzaca, ktéra nazywa si¢ Aniela 1 ma kawalera.

Ona méwi, ze to ,,brat", ale ja dobrze widzg, co si¢ §wigci. Teraz, ile razy id¢ do kuchni, to
zawsze musze kaszle¢ albo potracac¢ krzesta. Raz weszlam, kiedy si¢ calowali. Tak si¢ za-
wstydzitam, ze sama nie wiedziatam, co ze soba zrobi¢. Aniela jest do$¢ przystojna, ciagle
sobie pierze 1 prasuje rozne bluzki 1 zdaje mi sig, ze si¢ pudruje. Ten ,,kawaler" to jest lokaj
bez miejsca i bardzo mu mile z oczu patrzy. lle razy wejd¢ do kuchni, ciagle co$ zajada, a
kapuste Aniela co dzief od rana do nocy gotuje. Nie mowig nic, bo Aniela dobrze gotuje 1 jest
chetna do roboty.

Ach Boze!... Zeby sie choé ta dluzej utrzymata. Julian mowi, Ze i ta nie wytrzyma, bo u
mnie, tak jak u mojej mamy, zadna stuga nie wytrzyma.

Julian coraz wigcej mojej mamy nie lubi 1 bezustannie mi nig dokucza.

To zte 1 glupie.
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Podarty mi si¢ zupelnie buciki 1 literalnie nie mam sobie za co nowych kupié¢. Koniec mie-
siaca, sprzedalam moja bransoletke, wysadzana granatkami, za dziesie¢ rubli. Znalaztam Zy-
da na Rymarskiej ulicy, ktory daje trochg wigcej niz inni. Bed¢ zawsze do niego chodzita. Co
tu zrobi¢ z tymi bucikami? Mam wprawdzie buciki, cieniutkie, eleganckie, kilka par pantofli,
jedne wyszywane ztotem na po domu, ale porzadnych bucikow mi nie dali. Gdybym powie-
dziata to memu mgzowi, zné6w zaczalby mi dokucza¢ niepraktycznos$cia mej matki.

Nie wychodzg¢ z domu i czekam ,,pierwszego", azeby z owej pensji kupi¢ sobie jakie takie buciki.
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Jak dzi$§ wieczorem jest §licznie na dworze! Nagle wiosna zapachniata. Nie tak jak na wsi,
u ciotki mojej, ale cho¢ chwilg¢ mam ztudzenie, Ze to juz slonce powraca. Taka jestem chora
od jakiego$ czasu. Nie wiem, co mi jest, chwilami zdaje mi sig, ze umieram. Nie moéwig o
tym Julianowi, bo czujg, ze coraz bardziej jest mi obcy i ja oddalam si¢ od niego. On zyje
swoim wilasnym zyciem 1 ja musze¢ si¢ pogodzi¢ z ta mysla, ze powinnam sobie zbudowac
swoja wlasng egzystencjg. Zreszta Julian wychodzi coraz czgsciej wieczorami, widujg go tyl-
ko przy stole. | wtedy nie mamy o czym rozmawiac.

Ja zawsze siedzg wystraszona, patrzac, czy mu jedzenie smakuje, a on je z przymknigtymi
oczami 1 jest wtedy podobny do chinczyka porcelanowego, ktory kiwa glowa za sklepowa
szyba. Cate szczgscie, ze Julian nie wchodzi do kuchni nigdy i1 nie widzi ,.kawalera" Anieli.
Wypedzitby ja i jego. Mam z tym kawalerem ktopot, bo on si¢ na dobre zainstalowal w kuch-
ni. Przyniést swoja harmoni¢ i wczoraj sprowadzit jeszcze jakiego$ kamrata. Chciatabym
powiedzie¢ Anieli, ze to mi si¢ nie podoba, ale nie mam odwagi. Chcialabym cho¢ na chwile
zapomnie¢ o Anieli, o obiadach, o Julianie, pieniadzach, cielgcinie i praniu.

Tak mi sig serce z piersi wyrywa, tak za czyms tgsknig, a sama nie wiem za czym. Otwo-
rzg okno 1 posiedzg trochg przy nim. Odetchng i pomysle...

Ach! Jakie tadne gwiazdy!

W godzine pozniej

Patrzytam tak dlugo na gwiazdy, az mi si¢ pan Adam przypomniat. Pan Adam 1 pozostate
po nim pamiatki. Posztam do komody, wyjetam szkatutke, przyniostam do okna i znéw poru-
szytam t¢ mala mogitke serca mego. Wyjelam kawaleczek zeschtego chleba, a raczej placka, i
cala scena stangta mi w pamigci.

Poszli$my z panem Adamem na przechadzk¢. Moje kuzynki pozostaly w tyle, my szliSmy
szybko — umyslnie, aby zosta¢ sami. Byta wiosna tak jak dzisiaj. I chtodno bylo i ciepto zara-
zem. Pamigtam, ze miatlam na sobie granatowa sukienke, troche krotka i1 zniszczona, a na
glowie biata wtoczkowa chusteczke. On byt w kozuszku szarym, oktadanym czarnym baran-
kiem i zapigtym na pgtlice.

Tak mu w nim bylo tadnie!

Doszlismy do skraju lasu, tam, gdzie zaczynaty si¢ chaty kolonistoéw niemieckich. Trzy-
mali$my si¢ oboje za rece jak dwoje dzieci. Nie mowiliSmy do siebie nic, ale zacisngliSmy
mocno swe dlonie tak, jakby$my si¢ juz na cale zycie rozsta¢ mieli. Pi¢ mi si¢ chciato.

On zaprowadzit mnie do jednej z chat $wiezo wykonczonych. Pelno wiorow lezato jeszcze
na ziemi. Wewnatrz podtoga jeszcze nie byla ulozona.

W chacie znajdowala si¢ Niemka w barchanowym kaftanie, mtoda jeszcze, ale bardzo mi-
zerna, 1 kilkoro drobnych dzieci.

Podata nam wody, patrzyta na nas przez chwilg¢ w milczeniu, a potem nagle zaczeta ptakac:

Zapytalam ja o przyczyng tez.

Dhugo odpowiedzie¢ nie chciata, wreszcie zdecydowatla si¢ na odpowiedz. Przykro jej by-
to, Ze nie ma czym nas poczgstowac, ale mleko nawet musiata sprzedaé, tak cigzko im byto na
tym dorobku 1 karczunku. Ma w domu tylko kawalek placka, ale zeschty i niedobry.

Upiekta przedwczoraj dwa placki, jeden data krowie, drugi rozdzielita pomigdzy dzieci.
Zostat si¢ kawaleczek, ale ona nie $mie go ofiarowac.

Oboje poprosilismy o ten placek. Niemka przyniosta go natychmiast i podata nam wsrod tez.
Podzielili$my si¢ nim jak optatkiem i kazde z nas schowato swoja czastk¢ na pamiatke tej chwili.
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I oto teraz lezy przede mna ta okruszyna czarna, biedna, a przeciez juz teraz Igkam si¢ wy-
zna¢, jaka dla mnie droga. Julian Zyje swoim zyciem — ja moim!

To zabawne jednak.

Mam niespelna dwadziescia lat, a juz zaczynam zy¢ ,,wspomnieniami".

Czy to wszystkie mtode mezatki tak zyja, w tak krotkim czasie po Slubie?

A potem przypomniato mi si¢ jeszcze, ze wtedy ja bardzo lubitam t¢ Niemke. Kuzynki
moje mowily, ze Niemcow trzeba nienawidzic.

Ale pan Adam odparl natychmiast:

— To nie byta Niemka, to byta tylko bardzo nieszczesliwa i gtodna kobieta.

A ja nie rzekltam ani stowa, ale u$cisngtam mu rgke, bo myslatam tak samo, jak on w tej
chwili myslat...

A gdybym poszia za tego biednego posesora, czy mielibySmy kazde swe odrgbne zycie?

Jak cicho na ulicy!

Z daleka tylko turkocze dorozka... Jak ja si¢ powoli zmieniam. Co§ we mnie zamiera i
okrywa si¢ coraz grubsza, kamienna powtoka. Nawet ten dzienniczek juz inaczej pisa¢ teraz
zaczynam...
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22 marca

Przypomnialam sobie znéw, ze moge czyta¢ nieprzyzwoite ksiazki. Idac ulica Marszat-
kowska, znalaztam kilka matych Zzydowskich sklepikow z ksiazkami. Przejrzatam kilkanascie
tomoéw francuskich powiesci, bo w Kurierze jeden pan z krytyki pisze, ze co francuskie to
nieprzyzwoite. Wszystkie ksiazki byly porwane i wiele brakowato kartek. Znalaztam dwa
tomy powiesci Paul de Kock'a pod tytutem: ,,Zona, maz i kochanek". Nabytam te dwa tomy
za dwa ztote 1 idac do domu, kupitam sobie dwa paczki czekoladowe z kremem. Wyprawig
sobie bal. Potoze si¢ wczesnie do tozka, najem sig ciastek 1 bedg czytac tego Kock'a. Stysza-
tam o nim zawsze, jak o czyms strasznym. Przynajmniej dowiem sig, co to takiego.

23 marca

Nie dowiedzialam sig, kto to jest Paul de Kock, nie jadlam ciastek, nie wyprawitlam sobie
balu. Kawaler Anieli upit sig, przyszedl do kuchni, zbit Anielg, a mnie nawymyslal. Bardzo
si¢ przestraszytam 1 sptakatam. Szczgsciem, ze Juliana nie bylo w domu. Powinnam Anielg
oddali¢, ale juz nie mam odwagi i1§¢ do kantoru.

Co tu zrobic?
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4 kwietnia
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Kupitam sobie buciki 1 §wieze rekawiczki. Widziatam w sklepie u rekawicznika Izg. Wy-
dawata mi si¢ blada, mizerna i smutna. Zapytalam sig ja, zartujac, czy nie wybiera si¢ za maz?

Cierpko 1 opryskliwie odrzucita:

— Z pannami bez posagu mezczyzni si¢ nie zenia!

Przypomnial mi si¢ pan Adam, ktory powiedziat raz, ze nie wzialby nigdy posagu za zong
— gdyz czulby sig¢ wtedy skr¢gpowany i moralnie zwiazany.

Odpartam wigc stanowczo:

— Nie wszyscy... sa wyjatki!

—A?!

— Tak, ja sama znam jednego mtodego cztowieka, ktory powiedzial, Ze ozenitby si¢ z pan-
na bez posagu.

Iza zmruzylta oczy, usémiechngta sig ironicznie 1 wyrzekla:

— Dlaczego pani nie wyszta za maz za tego fenomena, bytaby pani szczgs§liwsza.

Zdawalo mi sig, ze Iza drwi ze mnie i wie 0 moim, niekoniecznie szcz¢§liwym, pozyciu z
Julianem.

Odpartam wigc ze ztoscia:

— Ja, na szczg$cie, miatam posag i nie potrzebowatam wyczekiwa¢ zmitowania ludzkiego,
a wreszcie, kto pani powiedziat, ze moj maz wziat mnie dla posagu?

Ona oderwata wzrok od rekawiczek, ktdre powoli przerzucata, i utkwita we mnie swe zim-
ne a smutne spojrzenie.

— Moéwitam ogdlnie — odparta — pani maz tu w gre nie wchodzit.

Zaptacitam za rekawiczki 1 wysztam, uktoniwszy si¢ z daleka pannie Troickiej. Ona mnie
nienawidzi. Ja to czuj¢. Ten jad az bije od niej 1 mnie mrozi.

Na rogu Chmielnej spotkatam mojego m¢za. Stat tam 1 wygladal, jakby czekat na kogos.
Sadzilam, ze jest w biurze. Zobaczywszy mnie, wszedl szybko do handlu winnego. Przy
obiedzie nie wspomnialam mu nawet o tym spotkaniu. Po co? Niewiele mnie to obchodzi!
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10 kwietnia

Z kazdym dniem jestem bardziej chora i ostabiona. M9j Boze! Moze umrg¢! Chciatabym
umrzeé. Zycie nie przedstawia mi sig¢ wesoto, ani pociagajaco. Taka pustka i ciagte klopoty.

Mama miata takie same zycie 1 tak si¢ postarzata przed czasem.

Szczescie, ze kawaler Anieli przeprosit si¢ z nig 1 nie pije. A w tym Paul de Kock'u to nie
ma nic nieprzyzwoitego, tylko glupstwa i ordynarne koncepty.

Muszg wziaé cos$ Zoli.

Zeby tak dostaé ,,Nang" albo co innego.

15 kwietnia

Mam juz bardzo mato pieni¢dzy i nie wiem, jak teraz wybrna¢ z tego klopotu, chyba po-
wiem Julianowi. Niech si¢ dzieje co chce! Wszystkie drobiazgi sprzedatam. Srebra nie moge
z domu wynosi¢. Z Anielg coraz gorzej si¢ dzieje. Teraz ma juz dwdch kawaleréw, a niejed-
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nego. Ja ciagle udajg, ze tego nie widzg, bo c6z innego pozostaje mi zrobi¢! Dostatam
,,L'Assomoir" Zoli. Przeczytalam przez jedna noc.

Nie zrobita na mnie ta ksigzka wrazenia nieprzyzwoitego. Smutno mi tylko byto pomysle¢,
ze ludzie nie z wlasnej winy sa tacy nieszczgsliwi na $wiecie. Potem dlugo mys$lalam, czy to
mozliwe, zeby bylo inacze;.

Nie wymyslitam nic — i posztam spa¢.

.....

20 kwietnia

Rezultatem mej odwagi w powiedzeniu me¢zowi o stanie mojej kasy jest rozkaz ze strony
tegoz me¢za, azebym codziennie... chodzita z Aniela do miasta!!!
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23 kwietnia

Bytam w owym ,,miescie" 1 asystowatam przy kupnie pottora funta migsa na rosot, wtosz-
czyzny za péltorej kopiejki, maki za szes$¢ 1 czterech jajek. Aniela najwidoczniej drwita sobie
ze mnie. Przekupki wzruszaty ramionami, a ja btakatam si¢ z Aniela z mina bardzo ghupia i z
wypiekami na twarzy. Znienawidzitam Juliana i rozumiem teraz, Zze emancypantki maja racjg
bytu. Zeby nie to, Ze podobno koniecznie trzeba wlosy obciaé i palié papierosy, to zrobitabym
si¢ emancypantka. Co to za niewola! Co to za tyrania! Kury gdacza, stomy 1 btota petno, or-
dynarne baby wymyslaja, wozy o mato mnie nie rozjechaty... 1 musz¢ w takim piekle biakac
si¢ pot godziny. I po co?

Aniela tak samo mnie okradnie, czy id¢ za nia, czy nie, a buciki zniszczg¢ na nic 1 halkg je-
dwabna takze.
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Tegoz dnia wieczorem

Dzisiejszy obiad byl jedna scena. Jajka byly nieswieze, legumina byla przez to wstr¢tna.
Pieczen tak twarda, ze Pilisch moglby z niej $miato zrobi¢ parg nieprzemakalnych podeszew,
jego wysoko$¢ malzenska mosci Julian z Bozej taski I-szy otworzyl szeroko oczy 1 wpadl w
wielka furig.

Aniela, przywotana z kuchni, o§wiadczyta z mina petna naiwnosci:

— Proszg pana, przeciez pani chodzita dzi$ ze mna na targ!

Umyta rece 1, jak Poncjusz Pilat, poszta do kuchni do kawalera.

Wigce Julian otworzyl upusty swojej wymowy 1 zujac pieczen, mowit dlugo i gltosno. Co
mowil, nie wiem. Staratam si¢ bowiem mys$le¢ o wszystkim, tylko nie stucha¢ jego stow.
Wigc mys$lalam o wio$nie, o tym, ze na wsi musi by¢ rozkosznie w tej chwili, Ze na wsi nie
potrzeba chodzi¢ na targ z panna Aniela, ze akacje maja $liczne, delikatne listki, a jasmin
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pachnie pod wieczor czarujaco. Potem przypomniatam sobie, jak wygladaty kwiaty, ktore mi
przystat pan Molicki, 1 zastanawiatam si¢ nad tym, ze sa kobiety, ktore ciagle dostaja takie
sliczne liliowe wiazanki 1 zyja w salonach, w ktorych jest duzo kwiatow 1 pigknych mebli.

Oto Iza wydata mi si¢ odpowiednia do takiego zycia. Ona powinna mie¢ zawsze dokota
siebie same pigkne 1 zbytkowne rzeczy. Iza powinna zosta¢ aktorka albo $piewaczka. Bytaby
wtedy szczgsliwsza niz teraz. 1 gdy tak mys$latam o wszystkim i1 o niczym, moj maz, naga-
dawszy si¢ do woli, poszedl spa¢ do swego gabinetu.

Ja dlugi czas siedziatam jeszcze w jadalnym pokoju, taki smutek i lenistwo mnie opano-
waly. W gltowie mi si¢ krgcito, w uszach szumiato. Zdawato mi sig, ze umieram. Chciatam,
zeby maj predzej przyszedt. Bedg chodzi¢ na majowe nabozefstwa. To takie tadne i tak jakos
dobrze siedzie¢ tam, w kaciku, koto ottarza. Bez pachnie, ludzie $§piewajq litani¢. Mozna za-
pomnie¢ o $wiecie catym!
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28 kwietnia

Spotkatam wczoraj pana Adama!

2 maja

Od chwili tego spotkania czujg si¢ zupelnie inna kobieta.

Nie wiedzialam o tym, ze w glebi mojego serca tyle czutam dla tego cztowieka. Gdybym
wiedziata, nie posztabym nigdy za maz za Juliana.

Spotkalismy si¢ na ulicy, o zmierzchu. Sztam przez Chmielna na Nowy Swiat, azeby kupi¢
owczego sera do herbaty dla Juliana. Od rana bytam bardzo niezdrowa, blada, nie miatam sit.
Myslatam, ze przechadzka mnie uspokoi i trochg¢ ozywi. Szlam wigc powoli i nagle na prze-
ciwleglym trotuarze dostrzeglam tak bardzo znajoma mi posta¢ pana Adama. Szedt wolno
naprzeciw mnie, majac glowg troch¢ pochylong i plecy wedlug zwyczaju zgarbione. Ubrany
byl w jasny garnitur, a twarz jego pod rondem jasnego kapelusza wydata mi si¢ bardzo pigkna
1 bardzo poczciwa.

Tak! To byl pan Adam — ten mdj pan Adam ze wsi, spod lip, z niemieckiej nedznej chaty.
Wszystko to widziatam przez jedna chwilg, bo natychmiast zamknglam oczy 1 sztam tak przez
sekund kilka jak Slepa, pograzajac si¢ umyslnie w ciemnosci.

I pomimo moich oczu zamknigtych widzialam, jak on przeszedt ulica, jak zblizyt si¢ do
mnie z wyciagni¢ta reka. Podalam mu swoja natychmiast. Przez rekawiczke poznatam uscisk
jego dloni. Otworzylam oczy. ByliSmy tak blisko siebie, oboje zmieszani i drzacy. W tej
chwili zrozumiatam moja pomyike.

To my dwoje — byliSmy dla siebie przeznaczeni. I potem nie mogliSmy znalez¢ odpowied-
nich stow, ani on, ani ja. On zapytat mnie bardzo cicho:

— W ktora strong pani idzie?

Ja réwnie cicho odpartam:

— Na Nowy Swiat.

— Mogg p6j$¢ z pania?

— Chodzmy!
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Poszlismy oboje, jedno obok drugiego — rozdzieleni na zawsze! Na zawsze!

Myslatam o tym bezustannie.

On co$ méwi¢ zaczat. Nie styszatam dobrze jego stow, bo wyszlismy na Nowy Swiat, do-
rozki turkotaly, a przy tym w gtowie mi dziwnie szumiato. Usitowalam by¢ spokojna i usmie-
cha¢ sig, ale meczylo mnie to natychmiast, wigc datam pokdj 1 sztam juz tak jak we $nie, po-
tracana i popychana przez przechodniow. Wiem nawet, ze zdobylam si¢ kilka razy na odpo-
wiedZ — jaka... nie pamigtam! WeszliSmy w aleje Jerozolimskie 1 on umilkt, przestat mowic
zupetnie, tylko szedt obok mnie wolno, a mnie si¢ zdawato, Ze to moj wlasny cien, druga ja —
ktora na chwilg stracitam 1 odzyskatam na nowo.

Doszlismy tak do rogu Marszatkowskiej, a serce mnie tak bolato, ze i$¢ dalej nie miatam sit.

Zatrzymalismy si¢ na chwilg, on sadzit widocznie, ze chcg, aby sobie poszedl, bo stanat
takze 1 wyciagnal ku mnie reke.

— Trzeba nam sig rozstac¢! — wyrzekt cichym glosem:

Nie odpowiedziatam nic. Czy predzej, czy pdzniej, rozstac si¢ nam trzeba byto.

— Jaka pani blada, panno Luniu!...

Nazwat mnie ,,panna Lunig", tak jak przed laty, tam pod lipami albo w chacie owej gtodnej
Niemki. To bylo dla mnie za wiele. Lzy mi oczy za¢mity.

On tzy te dojrzat i zawotat nagle prawie glosno:

— Dlaczego pani mnie nie chciata? I nie czekajac na odpowiedz moja, odszedt szybko, zu-
pelnie tak, jakby uciekt przed ta odpowiedzia.

A przeciez ja nic bym mu nie odpowiedziata.

18 maja

Nie wiedziatam o tym, ze mozna zy¢ podwojnym zyciem.

To ja teraz zyje takim zyciem podwojnym. Na pozor zajmuje si¢ wszystkim: ubieram sig,
czeszg, dysponuj¢ obiad, ide z Aniela na 0w ,.targ", siedzg przy stole razem z Julianem, czy-
tam jakie$ ksiazki, ale to wszystko dzieje si¢ ,,na pozor". Bo ja naprawdg zyj¢ jakos$ niezalez-
nie od tego, co moje cialo i poniekad dusza robi. Zdaje mi sig, ze to drugie zycie moje odby-
wa si¢ ponad ziemia, nie wysoko, ale zawsze tak, ze nieco ma wspdlnego z ziemia, do mnie
nie dochodzi. Nie wiem, czyja to dobrze i zrozumiale piszg, ale inaczej tego okresli¢ nie
umiem. [ w tym drugim zyciu widzg ciagle pana Adama i styszg, jak do mnie méwi, ,,panno
Luniu". M6j maz zupelnie przestaje istnie¢ dla mnie, a gdy siedzi przy stole, to zupekie tak,
jakby go nie bytlo.

20 maja

Chodzg¢ do miasta z Aniela, ale znalaztam sposob, azeby si¢ pomigdzy przekupkami nie
wildczyc.

Wychodzimy z domu razem i dochodzimy tak do placu Sw. Aleksandra. Tam Aniela idzie
kupowa¢, a ja wchodze do kosciota. Siadam przy ottarzu Matki Boskiej 1 pozostaj¢ tam tak
dlugo, az Aniela po mnie przyjdzie.
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Ona sama mi to zaproponowala, bo widziala, ze mnie chodzenie na targ mgczy, a Julian mi
to robi¢ kaze. Lubig bardzo siedzie¢ tak w kaciku, na stopniach konfesjonatu, i patrze¢, jak
przed oftarzem kolejno klgkaja stuzace z koszykami i rozmaite biedne kobiety. Jak one sig
tadnie modla!

Tak serdecznie, tak goraco! Patrza w obraz Matki Boskiej jak w tgcze 1 widaé, ze bardzo
serdecznie wierza.

Ja nie umiem si¢ tak modli¢.

Mnie teraz zanadto smutno, zanadto cigzko zaczyna si¢ w zyciu robi¢, azebym mogla
przyjs¢ 1 ukleknac tak jak te kobiety, 1 szepta¢ pacierze.

Ja tylko siedz¢ w kaciku i patrzg na ottarz, na mas¢ kwiatéw, na lilie, ktore wykwitaja z
niebieskich wazonikow, 1 czujg, ze mi w sercu budzi si¢ jaki$§ bunt, jakis$ straszny zal za to, ze
mi si¢ zycie tak zmarnowalo 1 teraz jest przede mna jak zamknigta ulica.
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28 maja

Widziatam wczoraj na Wystawie Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych pana Molickiego.
To, co mnie od niego spotkato, nie zdziwito mnie nawet wcale. Czutam, ze powinnam si¢
byla oburzy¢, rozgniewac... A nie mogtam! Zaproponowat mi schadzke po prostu. Powie-
dzial, mruzac dziwnie oczy:

— Czy nie lubi pani jezdzi¢ wieczorami po Alejach? Odpartam, ze wieczorami nie wycho-
dzg w ogole nigdzie i ze spacer po Alejach jest przyjemny, ale przewaznie we dnie.

Zaczat si¢ Smiac 1 dodat:

— Wieczorem bardzo milo — ale we dwoje.

Odpartam zaraz, cho¢ czutam, ze méwig ghupstwo:

— M¢j maz wychodzi przewaznie sam wieczorami.

I zaraz postyszatam szept:

— Kt6z moéwi tu o0 mezu?

Chciatam dalej udawaé, ze nie rozumiem, ale jestem tak rozdrazniona i czujg, ze apatia
moja zaczyna si¢ zamienia¢ powoli w stan bezustannego zdenerwowania.

Wzruszytam wigc ramionami 1 wyrzektam, chcac przerwac te niemita rozmowe:

— Daj pan pokdj, nie jestem usposobiona do stuchania czego$ podobnego! — Lecz on na-
tychmiast si¢ obrazit i stat si¢ zuchwaty:

—C6z to? Nie mozna z pania pozartowac? Przyjaciotka pani nie jest tak collet monte, jak pani.

— O jakiej przyjaciotce pan moéwisz?

— Och!... 0 wspdlnej panstwa obojga przyjaciolce... o pannie Izie!

— 0O Izie!

— Tak, z nia rozmawiajac, nie potrzeba tak bardzo liczy¢ si¢ ze stowami. O! Panna Iza...

Urwal 1, patrzyl teraz na mnie ze ztoscia 1, doprawdy, z pewnego rodzaju pogarda.

A mnie robilo si¢ glupio, zupehie tak, jakbym postapita bardzo Zle i po prostu popetnita
jaki§ czyn zty 1 karygodny. Ale zebratam wszystka odwage 1 odpowiedziatam, patrzac mu
prosto w oczy:

— Nie rozumiem, dlaczego pan nazywa Iz¢ moja przyjaciotka?

— Och, mgj Boze!... — odpart, krzywiac si¢ jeszcze bardziej — qui se ressemble s'assemble.
A cho¢ panie roznicie si¢ na punkcie drazliwosci pod wzgledem form towarzyskich, jednak
co do gustow i1 upodoban zgadzacie si¢ najzupetniej. Na przykiad co do pojmowania pigkno-
sci mezezyzn...
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Zmienit glos 1 po chwili dodat:

— Maz pani jest bardzo pigknym me¢zczyzna!

Zaczerwienitam sig, bo sens stow tego cztowieka, jakkolwiek nie bardzo dla mnie zrozu-
mialy, jednak widocznie byl obrazajacy. Czutam to po tonie, w jakim do mnie méwil. Zreszta
natychmiast dodat:

— Co do kwiatoéw... macie panie takze te same gusty. Lubicie anonimowe przesytki irysow!

Krew mi uderzyta do glowy.

Ten mgzczyzna, robiacy ze zlosci aluzje do przystanych mi przez siebie kwiatow, wydat
mi si¢ glupi, ngdzny 1 nikczemny. Chcial mnie w ten sposob upokorzy¢ 1 zemsci€ si¢ na mnie
za to, ze nie chcialam przysta¢ na jego brutalna propozycj¢. Nie odpowiedzialam mu ani sto-
wa 1 odesztam. Przedtem jednak spojrzalam mu prosto w oczy. Wydat mi si¢ bardzo przystoj-
ny, ale zarazem i bardzo nikczemny w tej chwili.

Zaczynam coraz czgsciej zastanawiac¢ si¢ nad stowami Molickiego 1 rozbiera¢ ukryte zna-
czenie tych stow.
Czyzby 1za kochata si¢ w moim mgzu? Jezeli tak...
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8 czerwca

Aniela wskutek mego klamstwa, ktorego jest wspdlniczka, tyranizuje mnie po prostu i jest
pania domu. Pozwalam jej na wszystko, bo nie chcg, azeby Julian dowiedziawszy si¢, w jaki
sposob chodzg ,,do miasta", zrobit mi sceng. Za zadne bowiem skarby sceny teraz nie zniosg.
Zdaje mi sig, ze mogtabym zrobi¢ sobie co$ ztego, wyskoczy¢ oknem, roztrzaska¢ sobie gto-
w¢ o Sciang.

Tyle bowiem rozpaczy nagromadzito si¢ w mojej piersi, ze si¢ cala niag dtawig. Nienawidzg
po prostu Juliana. Ciagle mysle o panu Adamie. Jestem wprost pewna, ze pomiedzy Iza a
moim megzem jest ,,co$". Teraz zaczynam sobie wszystko przypominac 1 zdaje mi sig, ze si¢
nie mylg...

Chciatabym, azeby tak byto. Nie miatabym wtedy zadnych wyrzutow sumienia, ze tak cia-
gle mysle o panu Adamie.

Ach! Gdybym miala pewnos¢!
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15 czerwca

Ta che¢ dowiedzenia si¢ ,,wszystkiego" zaczyna u mnie po prostu przechodzi¢ w manig.
Wstaj¢ rano z ta mysla 1 zasypiam. Moze jest to wynikiem mojego chorobliwego usposobie-

40



nia, nie wiem, ale pragne dowiedzie¢ si¢ prawdy za jaka badz ceng. Czytalam dzi§ ksiazke
»Autour de divorce" Gyp'a. Tam mowia o rozwodzie, o$mieszajac ten przedmiot. Dla mnie
byla to wielka jasno$¢ i zdawato mi sig, ze znalaztam punkt wyjscia. Cata noc dzisiejsza snu-
tam najpigkniejsze plany. Rozwies¢ si¢ z Julianem i wyj$¢ za pana Adama. Wszakze ja znie$¢
nie moge mego meza juz teraz! Coz to bedzie pdzniej? Czy nie lepiej rozwiesé si¢ od razu,
kiedy jeszcze jesteSmy mtodzi? Niech on sig Zeni z kim innym, na przyktad... z Iza.

Och! Gdyby to mozna byto si¢ rozwies¢!

e

25 czerwca

Och! Gdyby to mozna bylo si¢ rozwies¢!... Od dni dziesigciu my$l ta wpita mi sig w mozg
1 na chwilg mnie nie opuszcza. W nocy porywa mnie szalenstwo. Serce mi bije jak mtotem,
zrywam sig, siadam na t6zku 1 ciagle te stowa ,,rozwdd, Iza, pan Adam" ognistymi zgloskami
skacza przede mna w ciemnosci. Stysze chrapanie Juliana, a ten gltos powigksza jeszcze moje
zdenerwowanie. Muszg si¢ rozmowi¢ z mymi rodzicami.

Oni mnie za maz wydali, niech oni mnie z tych pgt uwolnia. Inaczej czujg, ze stanie sig co$
okropnego.
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26 czerwca

Nie miatam w domu ani grosza 1 zaniostam do lombardu srebra na szes¢ osob.

W lombardzie spotkalam mamg, ktora zastawiata srebra na dwanascie osob.

Miata bowiem by¢ duza Czerwcoéwka, w Jabtonnie, przed wyjazdem mamy 1 siostr do
Krynicy.

Obie zaczerwienitySmy sig, zobaczywszy si¢ z thumoczkami pod pacha. Mama chciata wi-
docznie zrobi¢ mi jaka$ uwagg, ale zastanowita si¢ 1 data spokoj. Dobrze sig stalo, bo mogtam
wybuchna¢ ptaczem, rzuci¢ srebro o ziemig 1 uciec na ulice jak szalona. Sa teraz chwile, w
ktorych sig sama siebie bojg. Zbuntowato si¢ we mnie wszystko: 1 dusza, i cialo, i serce. Nie
chcg by¢ wigcej biernym narzedziem, jakims pionkiem na szachownicy. Posuwa mna kazdy
od urodzenia mego: rodzice, guwernantki, teraz maz, a wreszcie wlasna stuga. A wszystkiemu
winna moja zalezno$¢ materialna. Dlaczego ja nie mam moich pienigdzy w moich r¢kach?
Gdybym miata zy¢ z czego, natychmiast posztabym w $wiat — ot, gdzie oczy poniosa...

Tam moze spotkatabym si¢ z panem Adamem, dostalabym rozwod 1 mogtabym by¢ szczg-
sliwa.

O Boze wielki! Szczesliwa!
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28 czerwca

Julian spostrzegl brak srebra i natychmiast bez namystu napadl na Anielg, cheac ja aresz-
towac jako zlodziejk¢. Musiatam mu powiedzie¢ cata prawdg. Opowiedzialam ja nawet z
pewnego rodzaju ulga i radoscia. Z poczatku tak byt zdziwiony i przerazony, ze do stowa
przyjs¢ nie mogt. Potem rzucit si¢ do swego biurka, gdzie zamyka swoje szpilki, spinki, tan-
cuszki, porte cigares, i zaczal przeglada¢, czy mu czegos nie brakuje.

Zobaczywszy, ze wszystko jest w porzadku, wylecial, jak opetany, na miasto. Do mnie nie
przemowit ani stowa. Prawdopodobnie polecial do moich rodzicow.
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29 czerwca

Dziwig si¢ sama sobie, z jakim spokojem znoszg to, co mnie spotkato. Julian, powrdociwszy
do domu, zapowiedziat mi, ze od tej chwili nie ja bede mie¢ w reku pieniadze ,,na wydatki"
tylko on sam. Zawotal Anielg i1 zrobit z nia rachunek. Aniela poddata si¢ tej operacji, ale po
ukonczeniu owego rachunku — podzigkowata za stuzbg. Siedzialam w kacie 1 pomyslatam
sobie: mdj Boze! Dlaczego to ja nie moge memu me¢zowi podzigkowac za stuzbe?

Czym ja wlasciwie jestem dla tego pana w przydeptanych pantoflach, ktory zabrat mi moja
wolnos¢ 1 pieniadze, jezeli nie prosta ,,stuga"?

Gdy bylam panna, to wszystkie narzekania kobiet na nasz los wydawaty mi si¢ przesadzo-
ne. Ale teraz widze doskonale, ze to prawda. Malzenstwo jest piektem, skoro dwoje takich,
jak ja i Julian, zejdzie sig i1 pobierze. Co z tego za pozytek?

A nam taka straszna meka!

1 lipca

A jednak jest rada na ten stan rzeczy, ktory dluzej trwac¢ nie moze: — rozwod! rozwod!

[ znéw wracam do tej mysli, jak do zbawienia. Podobno jednak rozwod kosztuje duzo pie-
nigdzy, a czasem nawet, pomimo pieni¢dzy, niepodobna go uzyskac.

Dlaczego?

Rozwdd powinien tyle kosztowac co $lub.

Dlaczego zakucie ludzi w pgta jest tansze niz rozkucie tych pet? I tu 1 tam wolna wola
ludzka dziala¢ powinna. W dodatku trzeba mie¢ do rozwodu ,,powody". Styszatam, jak daw-
niej jeszcze u rodzicow moich méwiono, iz jedna ze znajomych pan nie mogta dosta¢ rozwo-
du, bo nie miata ,,powodoé6w". Podobno nie mogla znies¢ swojego me¢za i on nie cierpial jej
wzajemnie — ale to wszystko nie byty dostateczne ,,powody".

Wiem, ze trzeba, azeby maz albo zona zdradzili jedno drugie.
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Jestem przekonana, ze moj maz widuje si¢ z Iza, ale to nie jest ,,zdrada" podobno wedtug
rozwodowych wymagan. A zreszta, jakze tego dowie$¢? Skoro juz bedg miata jakies dowody,
wtedy pojde zobaczy¢ si¢ z ojcem. Inaczej, wiem co mi powie:

— Czego chcesz od swojego mgza? Najuczciwszy czlowiek, nie pije, nie pali, w karty nie
gra, oszczedny, z dobrej rodziny, przystojny, mtody, pracowity. Nic mu nie mamy do zarzu-
cenia! — Ale ja? Ja? Wszakze ja mu mam do zarzucenia to zycie podwojne, to zycie w wigzie-
niu wspolnym, przedzielonym tylko krata. Tylko ja mam przeczucie, ja instynktownie rozu-
miem, ze mdj maz od czasu do czasu otwiera swoje wigzienie i wydostaje si¢ na wolnos$¢. A
ja mam juz pozosta¢ w swojej klatce... do $mierci! Nie-nie—otd6z w niej nie pozostang!

6 lipca

Bylam wczoraj u swoich rodzicow na chwilg, umyslnie, azeby wtraci¢ do rozmowy cos-
kolwiek o rozwodzie.

Moj ojciec natychmiast si¢ oburzyt i zawotat:

— Co Bog ztaczyl, to powinno pozostac ztaczone!

Zamilktam i nie wszczynatam wigcej tej rozmowy. Gdy bedg miata ,,powody", to 1 ojciec
zmieni swoje zdanie.
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8 lipca

Mam powody!

Drze jeszcze cata. Przyj$¢ do siebie nie mogg. Spetnitam czyn karygodny, ale ocalitam
swoja wlasna swobodg¢ 1 swoje szczg$cie. Dostang rozwdd, pojde za pana Adama! Bede
mieszka¢ na wsi! Bede wstawac¢ rowno ze stoncem, bede wesola, bede szczesliwa!

Weczoraj, podczas gdy moj maz myt si¢ w sypialni, weszlam do jego gabinetu. Na biurku
lezat pek kluczy, ktore on zawsze nosi przy sobie. Wiem, ze jednym kluczykiem otwierajq si¢
trzy gorne szuflady. W tych szufladach jest duzo jakich$ listow. M§j maz zamyka je po-
$piesznie gdy wchodzg. Nie moglam si¢ oprze¢ pokusie. Drzac cata jak w febrze, zblizylam
si¢ do biurka i zdjgtam kluczyk z kotka. Schowatam go do kieszeni i uciektam do jadalni.

Policzki mi ptongty, a w sercu czutam bol. Wreszcie moj maz wyszed! 1 ja pozostatam sa-
ma. Dhugo nie mogtam zdecydowac¢ sig¢ podej$¢ do biurka i otworzy¢ szufladki. Mysl o panu
Adamie dodata mi odwagi. I rzecz dziwna: zdawato mi sig, ze kto$ kieruje moja reka. Zaraz
natrafitam na szufladke, w ktorej na dnie, poprzykrywane Kurierami, lezaty listy rozmaitych
kobiet. Zaczg¢lam szukac¢ listow Izy. Znalaztam je porozrzucane, pomieszane z innymi. Po-
znalam, Ze to byly od niej, bo wszystkie byly w jednakowym bladozielonym kolorze, z du-
Zym monogramem zlotym w rogu, niektore miaty koperty. Zaden nie byt podpisany. Zacze-
tam je czyta¢. Przekonatam sig, Ze mdj maz i Iza ,.kochali sig" jeszcze przed naszym $lubem.
On nie ozenit si¢ z nig dlatego, ze ona nie miata posagu! Ozenit si¢ ze mna, bo ja miatam
czternascie tysigcy rubli.

Oto co pisze Iza, dowiedziawszy sig o jego zargczynach:
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,Zenisz sie, — zenisz sie ,,dla sytuacji", jak powiedziate§ do mnie wczoraj. Ale zastanow
sig, ze to juz na cate zycie i ze ja nigdy nie zgodzg si¢ nawet zobaczy¢ z Toba, tak bardzo
cierpi¢ wskutek Twojej nikczemnej zdrady".

A jednak zgodzita si¢ widywac z nim p6zniej 1 to nawet dos¢ czgsto.

Czytatam te listy jeden po drugim, z cala przyjemnoscia umystu. Odktadatam na strong te,
ktére moga mi by¢ uzyteczne, to jest pisane juz po Slubie. Szczegodlnie jeden z nich, pisany
przed owym balem, wys$wietlit mi cala sytuacjg:

»Skton ja (to niby... mnie), azeby bezwarunkowo poszta ze mna na bal. Dzigki Panu stra-
citam moja dobra staweg 1 narazilam si¢ na plotki. Moze uda si¢ nakaza¢ milczenie ludziom,
jezeli zobacza, ze zyj¢ w dobrym porozumieniu z Panska zona. Dlatego zadam i proszg, aze-
by$my razem z nig na ten bal pojechaty".

Kilka z tych listow oburzyto mnie do glebi. Iza widocznie szydzi ze mnie 1 daje mi dziwne
miana. Niekczemna to istota, zepsuta do gruntu, bez czci 1 wstydu! Ani na chwil¢ nie zawa-
ham si¢ okazac¢ jej hanby publicznie. Niech si¢ wszyscy o tym dowiedza. Wszyscy! M¢j maz!
Czlowiek zonaty! Przed Sslubem nie méwig. Co mi do tego. Ale po S$lubie... jakim prawem
pisze ona w ten sposob do mego meza?

Badz co badz, to jest zawsze md) maz!... Zabratam listy Izy 1 schowatam je u siebie w komodzie.

Z innych listow przeczytatam tylko karteczkg, nieortograficznie pisana przez jakas
szwaczke, 1 miatam dosyc¢.

Zamknetam szufladke, klucz zalozg jutro na koétko 1 pdjde z tymi listami do moich rodzicow.

Dostang rozwdd 1 pdjde za pana Adama!

16 lipca

Nie dostang rozwodu... Nie pojde za pana Adama! M¢j wielki Boze!... zlituj si¢ nade
mna!...

18 sierpnia
Uspokoitam si¢ zupelnie.
Ale kosztowalo mnie to duzo, duzo nerwowego wysitku 1 duzo mojej biednej woli. Dzi$

juz jestem zupetnie inng kobieta. Poddatam si¢ memu losowi. Widzg, ze inaczej by¢ nie mo-
ze. Bede zong Juliana 1 matka jego dziecka!
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20 sierpnia

Oto jak sig stalo z owymi listami 1 z tym rozwodem. Wziglam listy Izy ze soba 1 posziam
do moich rodzicow. Konczyli wlasnie obiad 1 sprzeczali si¢ bardzo, bo ojciec nie dat mamie
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dosy¢ pienigdzy na wyjazd do Krynicy 1 mama nie mogla posprawia¢ sobie 1 siostrom dosta-
tecznej ilosci sukien, pomimo, Ze pozastawiata wszystko, co byto w domu kosztowniejszego.

Jedli wigc moi rodzice szarlotke i1 bardzo si¢ ze soba sprzeczali.

Ja przysztam bardzo wzruszona, ale zdecydowana najzupelniej przedstawi¢ swoja sprawe
serio, stanowczo 1 postawi¢ w ten sposob kwesti¢ jasno i1 wyraznie. Zaciskatam wigc w reku
paczke z listami Izy i czekatam sposobnej chwili, azeby wybuchna¢ i powiedzie¢ wszystko,
co przez tyle czasu zebrato mi si¢ na sercu.

Ale ojciec ciagle si¢ gniewal 1 zaczat wota¢:

— Po co masz jecha¢ do Krynicy? JedZ do Otwocka. I tak w Krynicy nie ma przyzwoitych
konkurentow. Juz jezeli postanowilas dziewczgta wywozi¢ na targ, to przynajmniej wiez tam,
gdzie jest najlepsze targowisko na panny.

Mama nie odpowiedziata na razie ani stowa, ale widziatam, ze gniew ja dusit 1 dtawil. Pa-
trzytam na nich oboje, kiedy tak siedzieli naprzeciwko siebie, petni gniewu 1 ztosci, 1 pomy-
slatam sobie, ze w matzenstwie mozna by¢ tylko przyjaciéimi albo... wrogami. I ogarnat mnie
przestrach na t¢ mysl, ze ja mogg tak kiedys siedzie¢ naprzeciw Juliana z nienawiScig w sercu
1 gniewnymi stowami na ustach. Podniostam si¢ z mego krzesta z zamiarem zabrania glosu,
gdy nagle mama mi przerwata, mowiac:

— Wolg jezdzi¢ do Krynicy i miejsc cywilizowanych, niz kotata¢ si¢ po letnich mieszka-
niach albo u ciotki na wsi.

— Zapewne — odparl ojciec — ty wolisz, bo to mnie wigcej pienigdzy kosztuje. Sto razy jed-
nak lepiej moglaby$ wyda¢ dziewczeta za maz na wsi niz w Krynicy .

Mama usmiechnela si¢ ironicznie.

— Sliczni konkurenci... posesorowie, moze znéw jakis pan Adam!

Zarumienilam si¢ gwaltownie. Serce bi¢ mi zaczeto bardzo szybko.

— Pan Adam! — powtorzyl moj ojciec. — Widocznie pan Adam nie byl taka zia partia... sko-
ro zarg¢czyt si¢ z panna Trzcinska z Hroszowki 1 Zeni si¢ z nig jesienia. Panna Trzcinska ma
okragle trzydziesci tysigcy rubli...

Mama cos$ jeszcze odpowiedziata, ale ja juz nie styszatam jej stow. Wiem tylko, Zze mi bylo
bardzo zimno 1 ze to uczucie chtodu nie opuscito mnie az do tej chwili.

Nie wspomniatam nic o rozwodzie, posztam do domu, trzymajac ciagle listy Izy w reku.

I co teraz?

Wszak dla mnie sig juz wszystko skonczylo!
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24 sierpnia

Nie napisatam najwazniejszej dla mnie nowiny.

Mam zosta¢ matka...

I jestem tak smutna, ze nie wiem, czy mam si¢ cieszy¢, czy smuci¢ ta mysla. Nie wiem, jak
si¢ mam teraz zachowywac¢. Nauczyli mnie na pensji wszystkiego, ale nikt nie powiedzial, co
kobieta powinna robi¢, aby tak ona, jak i dziecko, byty zdrowe. Chciatabym p6;$¢ do ksiggar-
ni 1 kupi¢ sobie jaka$ ksiazke na ten temat, ale si¢ wstydzg. Chyba posl¢ postanca, ale zakaze
mu, aby do kartki, ktéra mu napisze, nie zagladat pod zadnym pozorem.
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26 sierpnia

Julian wiadomos$¢ o dziecku przyjal niechgtnie. On widzi tylko powigkszenie wydatkow.
Mnie teraz juz wszystko jedno. Dniami catymi siedzg i czytam listy Izy. Dziwna rzecz, jak
one mnie zajmuja. Zdaje mi sig, ze jestem na jakiej$ sztuce w teatrze i sama w niej biorg
udziat. O panu Adamie staram si¢ mysle¢, jak o kims$ bardzo mi drogim, ktéry umart.

Woeczoraj cheiatam spali¢ pozostate po nim pamiatki, ale nie miatlam sity. Uczynig to w
dniu jego Slubu.
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29 sierpnia

Stanowczo Iza nie byta i nie jest zia do gruntu istota.

Ona jest tylko bardzo nieszczg$liwa.

Co6z ona temu winna, ze kochala si¢ w moim megzu, a on nie mogl, czy nie chcial si¢ z nia
ozeni¢? Ja miatam posag, wigc wyszlam za maz. Iza posagu nie miata 1 dlatego cierpiata i
cierpi. Caly mdj gniew i zto$¢ przeciw niej niknie z kazdym dniem. Wtedy, gdy mdj maz ze-
nit si¢ ze mna, Iza musiata by¢ tak smutna i1 nieszczesliwa, jak ja jestem nieszczesliwa 1 smut-
na na mysl, ze pan Adam zeni si¢ z panna Trzcinska. Ja mam inny charakter, wigc ukryj¢
swoj zal w glebi mojej duszy, a Iza pisze do mego me¢za rozpaczliwe listy, majac nadziejg, ze
go ku sobie zwrdci¢ jeszcze potrafi. Biedna Iza. Ile ona nocy bezsennych spgdzi¢ musiata, a
ile ma jeszcze teraz chwil cigzkich do przetrwania!

Gdyby ona wiedziata, Ze ja jej serdecznie zatujg i jak ja jej cierpienie rozumiem... Och, jak
rozumiem!

20 wrzesnia

Nie pisalam dawno. Jestem chora i drgczona najgorszymi przeczuciami. Jestem pewna, ze
umre. Dnie cate spedzam w domu lezac ubrana na t6zku. Nie mam ani sity ani checi do ni-
czego. Cierpig bardzo fizycznie 1 moralnie.

Na jesieni! Ojciec powiedzial, Ze §lub pana Adama odbgdzie si¢ na jesieni.

Ja widzialam kiedy$ t¢ panng Trzcinska w katedrze w Lucku na sumie. Byla ubrana bardzo
elegancko, bialo 1 miata dziwaczny stomiany kapelusz. Wydala mi si¢ do$¢ przystojna, tylko
juz nie bardzo mtoda. Czy pan Adam zenitby si¢ takze dla posagu? O nie — to niepodobne!

Niech wszyscy tak postgpuja — tylko nie on! Nie on!

A jednak wolatabym moze, azeby nie mito$¢, ale interes powodowat tym razem jego wy-
borem. Bo cigzko mi znie$¢ mysl, ze ona moze by¢ przez niego kochana.
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Cigzko? A przeciez Iza taka mysl zniosta. Nie — ona mogta tylko ,,przypuszczaé", ale nie
by¢ pewna. Bo ja nie przedstawiam wcale kogo$ — kogo kocha¢ mozna...

Nawet pan Adam mnie nie kochat, bo gdyby mnie kochat... czyz bytby si¢ zaraz z inng ze-
nit?

25 wrzesnia

Cale noce nie $pig, lezg z otwartymi oczami 1 mysle o $mierci. Jestem tak pewna, ze umre,
iz bezustannie widz¢ swoj pogrzeb, moich rodzicoOw i siostry w zalobie, stysz¢ $piew ksigzy
Salve Regina.

Zimny pot mnie okrywa, a mimo to czuj¢ wielka ulge na mysl, ze umrg, Ze cierpie¢ prze-
stang, ze odpoczneg pod ziemia, gdzie musi by¢ cicho 1 spokojnie.
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4 pazdziernika
Weczoraj napisalam testament.
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5 pazdziernika

Testament mdj brzmi jak nastgpuje:

Moja ostatnia wola. Zycze sobie i prosze, azeby wszystko, co posiadam, to jest moj posag i
moje nieruchomosci, byly rozdane w ten sposob: zegarek z dewizka siostrze mojej Loci; kol-
czyki turkusowe siostrze mojej Koci; bransoletkg szmaragdowa (ktora jest w zastawie, kwit
jest w pudetku pod bielizna) siostrze mojej Melci. Wszystkie moje suknie i bielizng kuzynce
mojej Felce. Dwie szkatuteczki, ktore sa w komodzie, prosz¢ ze mna wtozy¢ do trumny. Po-
niewaz jestem pewna, ze 1 moje dziecko zy¢ nie bedzie, wigc w razie $mierci nas dwojga caty
moj posag zapisuj¢ pannie Izie Troickiej z warunkiem, azeby po uptywie roku 1 szesciu tygo-
dni od czasu mojej $mierci wyszta za maz za mojego me¢za. Jezeli tego nie zrobi, niech caly
moj posag powroci do rak mojego ojca.

I podpisatam sig.

Nie wiem, czy to dobrze i prawnie napisane, ale nie chcialam si¢ nikogo radzi¢, bo po co
ludzie maja wiedzie¢?

Niech Iza przynajmniej bedzie szczgsliwa.

Nareszcie si¢ jej to nalezy.

A teraz jestem spokojniejsza. Zamykam moj dzienniczek. Nie zniszczg, niech zostanie po
mojej $mierci. Moze moi rodzice go przeczytaja 1 dowiedza sig, ze ich corka byta bardzo nie-
szczgsliwa. Jestem przygotowana na $mier€ i czekam jej przybycia.
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Luty roku nastepnego

Nie umartam! Nie umartam! Mam $liczna coreczke, z wtosami i oczkami jak u woskowe;j
lalki. Ja urostam, utytam i wytadniatam. Testament podartam i1 wstydzg si¢ sama przed soba
mojej gtupoty. Dostatam od ojca na urodziny Anielki tysigc rubli 1 teraz mam $wigte zycie.

Julian jest o wiele przyjemniejszy, bo mu o pieniadze gtowy nie suszg¢. Zreszta, wychodzg
teraz duzo. Chodzg na spacer. Zaznajomitam si¢ z jedna mtoda mezatka, ktora mieszka obok
nas. Bardzo wesota 1 mita kobieta. Umie si¢ ubra¢ i mnie dodaje gustu. Wczoraj spotkatam
Iz¢. Wydata mi si¢ zotta i brzydka. Ja wygladalam bardzo szykownie w nowej pelerynie i
duzym kapeluszu z szafirowymi kokardami. Uklonitam si¢ pannie Troickiej lekko 1 protek-
cjonalnie.

Widziatam, ze byta zdziwiona...

Zim¢ mamy wspaniala. Stonce §wieci czgsto, sanki dzwonia. Jest na §wiecie jeszcze tadnie
1 wesoto. Julian zobojg¢tnial mi zupelie. O panu Adamie mysle bardzo rzadko, jak o kims,
kogo mato znalam w Zyciu.

Bytam glupia, biorac zycie z tragicznej strony. Glupia i nudna. Id¢ na slizgawke...
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